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EGYEZMENY

a polgari és kereskedelmi iigyekben a joghatésagrél, valamint a
hatarozatok elismerésérél és végrehajtasarol

PREAMBULUM

EZEN EGYEZMENY MAGAS SZERZODO FELEL

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy teriiletikon erésitsék az ott letelepedett
személyek jogi védelmét,

FIGYELEMBE VEVE, hogy e célbél meg kell hatarozni a birosagok nemzetkozi
joghatosagat, meg kell konnyiteni a hatarozatok elismerését, valamint gyors elja-
rast kell bevezetni a hatarozatok, kozokiratok és perbeli egyezségek végrehajta-
sanak biztositasara,

TUDATABAN a kozéttiik 16v6 kapcsolatoknak, amelyeket gazdasagi teriileten az
Eurdpai Kozosség és az Eurdpai Szabadkereskedelmi Tarsulas egyes tagallamai
kozott megkotott szabadkereskedelmi megallapodasokkal szentesitettek,

FIGYELEMMEL:

— a polgari és kereskedelmi iigyekben a joghatosagrol és a birosagi hatarozatok
végrehajtasarol szolo, 1968. szeptember 27-i Briisszeli Egyezményre, amelyet
az Eurdpai Unid ezt kovetd bovitései sordn a csatlakozasi egyezmények
modositottak,

— a polgari és kereskedelmi ligyekben a joghatdsagrol és a birdsagi hatarozatok
végrehajtasarol szolo, 1988. szeptember 16-i Lugandi Egyezményre, amely
kiterjeszti az 1968. évi Briisszeli Egyezmény szabdlyainak alkalmazasat az
Euroépai Szabadkereskedelmi Tarsulds bizonyos tagéllamaira,

— a polgari és kereskedelmi ligyekben a joghatosagrol, valamint a hatarozatok
elismerésér6l és végrehajtasarol szolo, 2000. december 22-i 44/2001/EK
tanicsi rendeletre, amely a fent emlitett Briisszeli Egyezmény helyébe 1épett,

— a 2005. oktober 19-én Briisszelben alairt, az Eurdpai Kozosség és a Dan
Kiralysag kozotti, a polgari és kereskedelmi ligyekben a joghatdsagrol, vala-
mint a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtasarol szo6lo megallapodasra,

MEGGYOZODVE arrol, hogy a 44/2001/EK rendeletben megallapitott elveknek
e jogi aktus Szerz6dd Feleire torténd kiterjesztése erdsiteni fogja a jogi és gazda-
sagi egytittmikodést,

AZZAL AZ OHAJIAL, hogy biztositsik e jogi aktus lehetd legegységesebb
értelmezését,

UGY HATAROZVA ebben a szellemben, hogy megkdtik ezen egyezményt, és

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
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L. CciMm
HATALY

1. cikk

(1)  Ezen egyezményt polgari és kereskedelmi tigyekben kell alkal-
mazni a birdésag vagy torvényszék jellegére valod tekintet nélkiil. Az
egyezmény nem terjed ki kiilondsen az ado-, vam- vagy kozigazgatdsi
ligyekre.

(2) Az egyezmény nem vonatkozik:

a) természetes személyek személyi allapotara, jog- és cselekvoképes-
ségére, hazassagi vagyonjogra, végrendeletre és oroklésre;

b) csédeljarasra, fizetésképtelen tarsasagok vagy mas jogi személyek
felszamolasara vonatkozd eljarasokra, csddegyezségre, kényszere-
gyezségre és hasonlo eljarasokra;

¢) szocialis biztonsagra;

d) valasztottbiraskodasra.

(3) Ezen egyezmény alkalmazasaban az ,,ezen egyezmény altal kote-
lezett 4llam”™ kifejezés azon é4llamokat jelenti, amelyek ezen egyezmény
Szerz6dé Felei vagy az Eurdpai Kozosség tagallamai. A kifejezés az
Eurépai Kozosséget is jelentheti.

II. CiM
JOGHATOSAG

1. SZAKASZ

Altalanos rendelkezések

2. cikk

(1)  Ezen egyezmény rendelkezéseire is figyelemmel az ezen egyez-
mény altal kotelezett valamely allamban lakohellyel rendelkez6 személy,
allampolgarsagara vald tekintet nélkiil, az adott allam birdsagai elott
perelhetd.

(2)  Arra a személyre, aki nem allampolgara az egyezmény altal kote-
lezett azon 4llamnak, ahol lakohellyel rendelkezik, ezen allam &llampol-
garaira iranyadd joghatosagi szabalyokat kell alkalmazni.

3. cikk

(1) Az ezen egyezmény altal kotelezett valamely allamban lakohely-
lyel rendelkezd személy ezen egyezmény altal kotelezett masik allam
birdsagai eldtt kizarolag e cim 2—7. szakaszaban megallapitott rendelke-
zések alapjan perelhetd.

(2) Kiilonésen az I. mellékletben megallapitott nemzeti joghatdsagi
szabalyokat nem lehet alkalmazni ezekre a személyekre.
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4. cikk

(1) Ha az alperes nem rendelkezik lakohellyel ezen egyezmény altal
kotelezett valamely allamban, az ezen egyezmény altal kotelezett egyes
allamok birosagainak joghatosagat a 22. és 23. cikk rendelkezéseire is
figyelemmel az adott allam joga hatdrozza meg.

(2) Ilyen alperessel szemben, az ezen egyezmény altal kotelezett
valamely allamban lakohellyel rendelkezé barmely személy, allampol-
garsagéara vald tekintet nélkiil, az adott allam allampolgéaraihoz hasonlo
modon igénybe veheti az allam hatalyos joghatdsagi szabalyait, kiilo-
nosen az I. mellékletben meghatarozott szabalyokat.

2. SZAKASZ

Kiilonos joghatésag

5. cikk

Az ezen egyezmény altal kotelezett valamely allamban lakohellyel
rendelkezd személy ezen egyezmény altal kotelezett mas éallamban
perelheto:

1. a) ha az eljaras targya szerz6dés vagy szerzOdéses igény, akkor a
vitatott kotelezettség teljesitésének helye szerinti birdsag elott;

b) e rendelkezés alkalmazédsaban, eltérd megallapodds hidnyaban a
vitatott kotelezettség teljesitésének helye:

— ingd dolog értékesitése esetén az egyezmény altal kotelezett
allam teriiletén az a hely, ahol a szerz6dés alapjan az adott
dolgot leszallitottak, vagy le kellett volna szallitani,

— szolgaltatas nyujtasa esetén az egyezmény altal kotelezett
allam teriiletén az a hely, ahol a szerz6dés alapjan a szolgal-
tatast nyujtottak, vagy kellett volna nyujtani;

¢) amennyiben a b) alpont nem alkalmazhat6, az a) alpontot kell
alkalmazni;

2. tartassal kapcsolatos iigyekben,

a) a tartdsra jogosult lakohelyének vagy szokasos tartozkodasi
helyének birdsaga eldtt; vagy

b) amennyiben az iigy kimenetele személyi allapotot érintd eljarastol
fligg, az ilyen eljarasra sajat joga alapjan joghatosaggal rendel-
kez6 birdsag elétt, kivéve ha az emlitett joghatosag kizardlag az
egyik fél allampolgarsagan alapul; vagy

¢) amennyiben az iligy kimenetele sziiloi feliigyeleti jogot érintd
eljarastol fiigg, az ilyen eljarasra sajat joga alapjan joghatosaggal
rendelkezd birdsag eldtt, kivéve ha az emlitett joghatosag kiza-
rolag az egyik fél allampolgarsagan alapul,
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3. jogellenes karokozassal, jogellenes karokozassal egy tekintet ala esd
cselekménnyel vagy ilyen cselekménybdl fakadd igénnyel kapcso-
latos iigyekben annak a helynek a birdsaga elott, ahol a karesemény
bekovetkezett vagy bekovetkezhet;

4. biintetSeljaras alapjaul szolgald cselekményen alapuld polgari jogi
kartérités vagy az eredeti allapot helyreallitasa iranti igény tekinte-
tében azon birdsag elétt, amely a biintetéeljarasban eljar, amennyiben
az emlitett birésag sajat joga alapjan a polgari jogi igény elbiralasara
jogosult;

5. fioktelep, képviselet vagy mas telephely miikodésébol szarmazo
jogvita tekintetében a fidktelep, képviselet vagy mas telephely
helyének birdsaga eldtt;

6. a torvény erejénél fogva Iétrejott, irasba foglalt vagy szdoban
megkdtott és irasban megerdsitett célvagyon (,,trust”) alapitoja (,,sett-
lor”), kezeldje (,trustee”) vagy kedvezményezettje (,.beneficiary”)
ezen egyezmény altal kotelezett azon allam birdsaga elbtt, ahol a
célvagyon (,trust”) talalhato;

7. rakomanymentés vagy segitségnyujtas tekintetében kovetelt ellen-
érték megtéritésével kapcsolatos jogvita esetén anndl a birdsagnal,
amelynek hataskorében a kérdéses rakomanyt vagy fuvardij iranti
kovetelést:

a) a megtérités iranti igény biztositdsa érdekében lefoglaltdk; vagy

b) lefoglalhattdk volna, azonban kezességet vallaltak vagy mas
biztositékot adtak;

e rendelkezés azonban csak abban az esetben alkalmazhatd, ha azt
allitjak, hogy az alperes a rakoményon vagy a fuvardij irdnti kdve-
telésen érdekeltséggel rendelkezik, vagy a mentés id6pontjaban
rendelkezett.

6. cikk

Az ezen egyezmény altal kotelezett valamely allamban lakohellyel
rendelkezd személy perelhetd tovabba:

1. amennyiben tobb személy egyiittes perlése esetén az adott személy
az alperesek egyike, barmely alperes lakohelyének birdsaga el6tt,
feltéve hogy a keresetek kozott olyan szoros kapcsolat all fenn,
hogy az elkiilonitett eljardsokban hozott, egymasnak ellentmondo
hatarozatok elkeriilése érdekében célszerii azokat egyiittesen targyalni
és roluk egyiitt hatarozni;

2. harmadik félként szavatossaggal vagy jotallassal kapcsolatos vagy
barmely mas, harmadik fél perbevonasaval folyd perben az eredeti
eljaras birosaga elott, kivéve ha ezeket az eljarasokat kizarolag azzal
a céllal inditottak, hogy a harmadik felet kivonjak az ligyében egyéb-
ként hataskorrel rendelkezd birdsag joghatdsaga alol,

3. az ugyanazon a szerzOdésen vagy ugyanazon a tényallason alapuld
viszontkeresetnél, amelyen az eredeti kereset alapul, azon birdsag
elétt, amely az eredeti kereset targyaban eljar;
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4. amennyiben az eljaras targya szerzodés vagy szerzodéses igény, és a
per Osszekapcsolhatd azonos alperes ellen ingatlanon fennalldé dologi
jogokkal kapcsolatos tigyekben inditott mas perrel, az ezen egyez-
mény altal kotelezett azon allam birdsaga el6tt, ahol az ingatlan
talalhato.

7. cikk

Amennyiben ezen egyezmény alapjan az ezen egyezmény altal kotele-
zett valamely allam birosaga joghatdsaggal rendelkezik hajo hasznala-
tabdl vagy lizemeltetésébdl szarmazo feleloséggel kapcsolatos tligyekre,
akkor ez a birésag vagy az e célra az adott allam belsé joga alapjan
helyette kijelolt mas birdsag is joghatosaggal rendelkezik a felelosség
korlatozasa iranti keresetekre.

3. SZAKASZ

Joghato6sag biztositasi iigyekben

8. cikk

Biztositasi ligyekben a joghatdsagot e szakasz hatarozza meg a 4. cikk
és az 5. cikk 5. pontjanak sérelme nélkiil.

9. cikk

(1) Az ezen egyezmény altal kotelezett valamely 4llamban székhely-
lyel rendelkez6 biztositd perelhetd:

a) annak az allamnak a birosagai eltt, ahol a székhelye talalhatd; vagy

b) ezen egyezmény altal kotelezett mas allamban a biztositasi kotvény
jogosultja, a biztositott vagy a kedvezményezett altal inditott perek
esetén, a felperes lakohelyének birdsaga elétt; vagy

c) tarsbiztositd esetén, ezen egyezmény altal kotelezett azon allamnak a
birdsagai el6tt, amelynek teriiletén a f6 biztositd elleni eljarast indi-
tottak.

(2) Ha a biztositdo székhelye ezen egyezmény altal nem kotelezett
allam teriiletén talalhatd, azonban fiokteleppel, képviselettel vagy mas
telephellyel rendelkezik ezen egyezmény altal kotelezett valamely allam-
ban, akkor a fioktelep, képviselet vagy mas telephely miikodésébol
szarmazo jogvitdban ugy kell tekinteni, mintha székhelye az emlitett
allam teriiletén lenne.

10. cikk

Felel6sség- vagy ingatlanbiztositds tekintetében a biztositd perelhetd
tovabba a karesemény bekovetkeztének helye birosagai el6tt is.
Ugyanez alkalmazand6, amennyiben az ingd ¢és ingatlantulajdonra
azonos biztositasi szerzddést kotottek, és mindkettdt azonos karesemény
érint.
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11. cikk

(1)  Felelosségbiztositas tekintetében a biztosit6 — amennyiben a
birdsag joga lehetévé teszi — a karosult altal a biztositott ellen inditott
eljarasban perbe vonhato.

(2) A 8., 9. ¢és 10. cikket kell alkalmazni a karosult altal kdzvetleniil
a biztositod ellen inditott keresetre, amennyiben az ilyen kozvetlen kere-
setinditds megengedett.

»C1 (3) Amennyiben az ilyen kdzvetlen keresetinditast szabalyozo
jog lehetdvé teszi <« a biztositasi kdtvény jogosultja vagy a biztositott
félként torténd perbevonasat, akkor rajuk nézve ugyanaz a birdsag
rendelkezik joghatosaggal.

12. cikk

(1) A 11. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil, a biztosité csak az
ezen egyezmény altal kotelezett azon allamnak a birdsagai el6tt indithat
eljarast, ahol az alperes lakohelye talalhato, tekintet nélkiil arra, hogy az
alperes biztositasi kotvény jogosultja, biztositott vagy kedvezményezett.

(2)  E szakasz rendelkezései nem érintik a viszontkereset inditasahoz
vald jogot annal a birdsagnal, amely el6tt e szakasznak megfelelen az
eredeti kereset alapjan indult peres eljaras folyamatban van.

13. cikk

E szakasz rendelkezéseitd] kizarolag olyan megallapodassal lehet eltérni,
amely:

1. a jogvita keletkezését kovetden jott 1étre; vagy

2. lehetévé teszi a biztositasi kotvény jogosultja, a biztositott vagy a
kedvezményezett szamara az e szakaszban megjeldlttél eltéré bird-
sagok el6tti perinditast; vagy

3. a szerz8dés megkodtésének idSpontjdban az ezen egyezmény altal
kotelezett azonos allamban lakohellyel, székhellyel vagy szokasos
tartdzkodasi hellyel rendelkezd biztositasi kotvény jogosultja és
biztositdo kozott jott 1étre, és amely a karesemény kiilf6ldon torténd
bekovetkezése esetén is az emlitett dllam birdsagainak joghatdsagat
koti ki, amennyiben az ilyen megallapodéas az emlitett allam jogaval
nem ellentétes; vagy

4. ezen egyezmény altal kotelezett valamely allamban lakohellyel nem
rendelkezd biztositasi kotvény jogosultjaval jott 1étre, kivéve ha a
biztositds megkdtésére torvényi kotelezettség all fenn, vagy ezen
egyezmény altal kotelezett valamely allam teriiletén fekvé ingatlannal
kapcsolatos; vagy

5. biztositasi szerzdéssel kapcsolatos, amennyiben az a 14. cikkben
emlitett egy vagy tobb kockazatra vonatkozik.
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14. cikk

A 13. cikk 5. pontjdban emlitett kock4zatok a kovetkezdk:

1. valamennyi kar, amely:

a) tengerjaré hajoban, part menti vagy nyilt tengeri 1étesitményben
vagy légi jarmiiben, kereskedelmi célii hasznalatukkal kapcsolatos
veszElybdl szarmazik;

b) fuvarozott aruban kovetkezett be, az utaspoggyasz kivételével,
amennyiben azt részben vagy egészben ilyen hajon vagy légi
jarmiivon szallitjak;

2. barmely felel6sség, az utasok testi sériilésének, valamint poggyaszuk
elvesztésének €s karanak kivételével, amely:

a) az 1. pont a) alpontjadban emlitett hajo, létesitmény vagy légi
jarmii hasznalatabdl vagy iizemeltetésébdl szarmazik, amennyiben
az utdbbi tekintetében az ezen egyezmény altal kotelezett azon
allamnak a joga, amelynek teriiletén a 1égi jarmiivet lajstromoz-
tak, nem tiltja az ilyen kockazatok biztositasat érintd joghatdsagi
megallapodast;

b) az 1. pont b) alpontja szerinti fuvarozott aruval okozott veszte-
ségért vagy karért all fenn;

3. az 1. pont a) alpontjaban emlitett hajo, 1étesitmény vagy 1égi jarmi
hasznalataval vagy iizemeltetésével kapcsolatos barmely pénziigyi
veszteség, kiillonosen fuvar- vagy charterveszteség;

4. az 1-3. pontokban emlitettekkel kapcsolatos barmely kockazat;

5. az 1-4. pont sérelme nélkiil, valamennyi nagy kockazat.

4. SZAKASZ

Joghatésag fogyasztéi szerzodések esetén

15. cikk

(1)  Valamely személy, a fogyasztd altal kereskedelmi vagy szakmai
tevékenységén kiviil esé céllal megkotott szerzodéssel kapcsolatos
iigyekben a joghatdsagot a 4. cikk és az 5. cikk 5. pontjanak sérelme
nélkiil e szakasz hatarozza meg, ha:

a) a szerzOdés targya ingd dolgok részletfizetésre torténd értékesitése;
vagy

b) a szerz6dés targya olyan részletekben visszafizetendé kolcsén vagy
barmely egyéb hitel, amelyet aruk vételének finanszirozasara nyujta-
nak; vagy
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¢) minden mas esetben, a szerzddést olyan személlyel kototték, aki a
fogyasztd lakohelyének ezen egyezmény altal kotelezett allamaban
kereskedelmi vagy szakmai tevékenységet folytat, vagy ilyen tevé-
kenysége barmilyen médon az emlitett allamra, illetve tobb allam
kozott az emlitett allamra is iranyul, és a szerz6dés az ilyen tevé-
kenység korébe tartozik.

(2) Amennyiben a fogyasztd az ezen egyezmény altal kotelezett
allamban lakohellyel vagy székhellyel nem rendelkezd, azonban ezen
egyezmény altal kotelezett valamely allamban fiokteleppel, képviselettel
vagy mas telephellyel rendelkezd féllel kot szerzddést, a fioktelep, a
képviselet vagy mas telephely mikodésébdl szarmazd jogvitaban a
felet ugy kell tekinteni, mintha a lakohelye vagy székhelye az emlitett
allamban lenne.

(3) E szakasz nem alkalmazhat6 a fuvarozasi és személyszallitasi
szerzédésekre, kivéve az ugyanazért az arért utazast és szallast biztositd
szerz6dést.

16. cikk

(1) A fogyasztd a masik szerzodd fél ellen akar az ezen egyezmény
altal kotelezett azon 4llamnak a birdsdgai eldtt, ahol a fél lakohellyel
vagy székhellyel rendelkezik, akar sajat lakohelyének birdsagai el6tt
indithat eljarast.

(2) A fogyaszto ellen a masik szerz6dd fél kizardlag az ezen egyez-
mény altal kotelezett azon allam birdsagai el6tt indithat eljarast, ahol a
fogyasztd lakohellyel rendelkezik.

(3) E cikk nem érinti a viszontkereset inditdsdhoz val6 jogot anndl a
birdsagnal, amely el6tt e szakasznak megfelelden az eredeti kereset
nyomén indult peres eljaras folyamatban van.

17. cikk

E szakasz rendelkezéseitdl kizardlag olyan megallapodassal lehet eltérni,
amely:

1. a jogvita keletkezését kovetSen jott létre; vagy

2. lehetévé teszi a fogyasztd szamara az e szakaszban megjeldlttol
eltér6 birdésagok elbtti perinditast; vagy

3. a szerz8dés megkodtésének iddpontjdban az ezen egyezmény altal
kotelezett azonos allam teriiletén lakohellyel vagy szokasos tartozko-
dasi hellyel rendelkez6 fogyasztd és a masik fél kdzott jott 1étre, és
az emlitett allam birdsagainak joghatdsagat koti ki, amennyiben az
ilyen megallapodas az emlitett allam jogaval nem ellentétes.
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5. SZAKASZ

Joghatésag egyedi munkaszerzédéseknél

18. cikk

(1) A 4. cikk és az 5. cikk 5. pontjanak sérelme nélkiil az egyedi
munkaszerzédéssel kapcsolatos ligyekben a joghatdsagot e szakasz hata-
rozza meg.

(2) Amennyiben a munkavallald ezen egyezmény altal kotelezett
valamely allam teriiletén lakohellyel vagy székhellyel nem rendelkezd,
azonban ezen egyezmény altal kotelezett valamely allam teriiletén fidok-
teleppel, képviselettel vagy mas telephellyel rendelkezé munkaadoval
kot egyedi munkaszerz6dést, a munkaadora a fidktelep, képviselet
vagy mas telephely miikddésébol szarmazd jogvitdban ugy kell tekin-
teni, mintha lakohelye vagy székhelye az emlitett allamban lenne.

19. cikk

Az ezen egyezmény altal kotelezett valamely allamban lakohellyel vagy
székhellyel rendelkezé munkaad6 perelhetd:

1. annak az allamnak a birdsagai el6tt, ahol lakohellyel vagy székhely-
lyel rendelkezik; vagy

2. ezen egyezmény altal kotelezett mas allamban:

a) a munkavallalo szokasos vagy legutobbi munkavégzési helyének
birdsagai elott; vagy

b) amennyiben a munkavallalonak egyik orszagban sincs vagy nem
volt szokasos munkavégzési helye, annak a helynek a birdsagai
el6tt, ahol a telephely, amely a munkavallalot foglalkoztatta, talal-
hat6 vagy talalhatd volt.

20. cikk

(1) A munkaad6 kizarolag az ezen egyezmény altal kdtelezett azon
allamnak a bir6sagai eldtt indithat eljarast, ahol a munkavallalé lako-
helye talalhato.

(2)  E szakasz rendelkezései nem ¢érintik a viszontkereset inditasahoz
vald jogot annal a birésagnal, amely el6tt e szakasznak megfelelden az
eredeti kereset nyoman indult peres eljaras folyamatban van.

21. cikk

E szakasz rendelkezéseitdl kizarolag olyan, a joghatosagot kikotd
megallapodassal lehet eltérni, amely:

1. a jogvita keletkezését kovetden jott 1étre; vagy

2. lehetévé teszi a munkavallald szdmdara az e szakaszban megjeldlttdl
eltérd birdésagok el6tt torténd perinditast.
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6. SZAKASZ

Kizarolagos joghatosag

22. cikk

A lakohelyre vald tekintet nélkiil a kdvetkezd birdsagok kizardlagos
joghatosaggal rendelkeznek:

1. olyan eljarasokra, amelynek targya ingatlanon fennallé dologi jog
vagy ingatlan bérlete, illetve haszonbérlete, az ezen egyezmény
altal kotelezett azon allamnak a birdsagai, ahol az ingatlan talalhato.

Olyan eljarasra azonban, amelynek targya ingatlannak legfeljebb hat
egymast kovetd honapra ideiglenes magéanhasznalatra kotott bérlete
vagy haszonbérlete, az ezen egyezmény altal kotelezett azon
allamnak a birdsaga is rendelkezik joghatdsdggal, ahol az alperes
lakohelye talalhatd, feltéve hogy a bérlé vagy haszonbérld termé-
szetes személy, valamint a bérbeadd és a bérld vagy haszonbérld
lakohelye ezen egyezmény altal kotelezett azonos allamban talalhato;

2. olyan eljarasra, amelynek targya tarsasag vagy mas jogi személy,
illetve természetes vagy jogi személyek tarsulasanak érvénytelensége
vagy megsziinése, 1étesitd okiratanak érvényessége vagy ezek szervei
hatarozatanak érvényessége, az ezen egyezmény altal kotelezett azon
allamnak a birdsaga, ahol a tarsasag, jogi személy vagy tarsulas
székhelye talalhatd. A székhely meghatdrozasanak tekintetében a
birdsagnak sajat nemzetk6zi maganjogi szabalyait kell alkalmaznia;

3. olyan eljarasra, amelynek targya kozhitelii nyilvantartasba torténd
bejegyzés érvényessége, az ezen egyezmény altal kotelezett azon
allamnak a birdsagai, ahol a nyilvantartast vezetik;

4. olyan eljarasra, amelynek targya szabadalom, védjegy, formaterve-
z¢€si minta vagy hasonlo, letétbe helyezést vagy lajstromozast igényld
jogok lajstromozasa vagy érvényessége, akar keresetlevélben, akar
kifogas utjan mertil fel a kérdés, az ezen egyezmény altal kotelezett
azon allamnak a bir6sagai, ahol a letétbe helyezést vagy lajstromo-
zast kérelmezték, vagy az megtortént, illetve kozosségi jogi aktus
vagy nemzetkdzi egyezmény alapjan megtorténtnek tekintendd.

Az Eurdpai Szabadalmi Hivatalnak az 1973. oktdber 5-én
Miinchenben alairt, az eurdpai szabadalmak megadasar6l szo6lo
egyezmény alapjan fennalld joghatosaganak sérelme nélkiil, az ezen
egyezmény altal kotelezett egyes allamok birosagai a lakohelyre valo
tekintet nélkiil kizardlagos joghatdsaggal rendelkeznek az emlitett
allamnak megadott eurdpai szabadalom lajstromozasat vagy érvé-
nyességét érintd eljarasban, akar keresetlevélben, akar kifogés utjan
meril fel a kérdés;

5. a hatarozat végrehajtasat érint6 eljarasban az ezen egyezmény altal
kotelezett azon allamnak a birdsagai, ahol a hatarozatot végrehajtot-
tak, vagy ahol azt végre kell hajtani.



02009A0610(01) —HU — 11.04.2016 — 001.001 — 12

7. SZAKASZ

Megallapodas joghatosagrol

23. cikk

(1) Ha a felek, akik koziil egy vagy tobb ezen egyezmény altal
kotelezett valamely allamban lakoéhellyel rendelkezik, egy bizonyos
jogviszonnyal kapcsolatban felmertiilt vagy a jovében felmerild jogvitak
eldontésére ezen egyezmény altal kotelezett valamely allam birésaganak
vagy birosagainak joghatdsagat kotik ki, a megallapodas szerinti birosag
vagy birésagok rendelkeznek joghatosaggal. Az ilyen joghatbsag a felek
eltérd megallapodasanak hianyaban kizar6lagos. Az ilyen joghatdsagot
kikoté megallapodast meg lehet kotni:

a) irasban vagy szoban, amelyet irasban megerdsitettek; vagy

b) a felek k6zott korabban kialakitott gyakorlatnak megfeleld formaban;
vagy

c) nemzetkdzi kereskedelemben annak a szokdsos gyakorlatnak
megfelelé formaban, amelyet a feleknek ismerniiik kell, vagy ismer-
nitik kellett volna, és amelyet az ilyen kereskedelemben az érintett
ligylet szerzodésével azonos tipusu szerzodések szerz6do felei széles
korben ismernek, és rendszeresen betartanak.

(2) A megallapodas tartés rogzitését biztositd, elektronikus modon
torténd barmely kozlés az ,,irdsos” formaval egyenértékii.

(3) Amennyiben ilyen megallapodast olyan felek kotottek, amelyek
egyike sem rendelkezik ezen egyezmény altal kotelezett valamely
allamban lakohellyel, jogvitaikra az ezen egyezmény altal kotelezett
mas allamok birdésdgai nem rendelkeznek joghatdsaggal, kivéve ha a
kikotott birosag vagy birosagok joghatdosaguk hidnyat allapitottak meg.

(4) Az ezen egyezmény altal kotelezett azon allamnak a birdsaga
vagy bir6sagai, amelynek joghatdsagat a célvagyon (,,trust”) létesitd
okirata kototte ki, kizarélagos joghatdsdggal rendelkeznek annak
alapitoja (,,settlor”), kezel6je (,trustee”) vagy kedvezményezettje (,,be-
neficiary”) elleni peres eljarasra, amennyiben az iigy az e személyek
kozott fennalld kapcsolatokat, illetve a gondnoki vagyonkezelés alapjan
fennallé jogaikat vagy kotelezettségeiket érinti.

(5) A joghatdsagot kikotd megallapodas vagy a célvagyon (,,trust”)
létesitd okiratanak rendelkezései érvénytelenek, amennyiben ellentétesek
a 13., 17. vagy 21. cikk rendelkezéseivel, illetve amennyiben azok a
birésagok, amelyeknek a joghatosagat ki kivantdk zarni, a 22. cikk
alapjan kizarolagos joghatosaggal rendelkeznek.

24. cikk

Ezen egyezmény egyéb rendelkezései alapjan fennalld joghat6sagtol
eltekintve, ezen egyezmény altal kotelezett valamely allam azon biro-
saga rendelkezik joghatosiggal P C1 , amely el6tt az alperes perbe
bocsatkozik. € E szabaly nem alkalmazhatdé, amennyiben az alperes
a birosag joghatdsaganak kifogasolasa céljabol jelent meg a birdsagon,
vagy amennyiben a 22. cikk alapjan mas birdsag kizardlagos joghato-
saggal rendelkezik.



02009A0610(01) — HU — 11.04.2016 — 001.001 — 13

8. SZAKASZ

A joghatésag és az elfogadhatosag vizsgalata

25. cikk

Amennyiben ezen egyezmény altal kotelezett valamely allam birdsa-
gdhoz olyan keresettel fordulnak, amelynek f6 targyara a 22. cikk
alapjan az ezen egyezmény altal kotelezett mas allam birosaga kiza-
rolagos joghatosaggal rendelkezik, a birdsag hivatalbol megallapitja
joghatdsaganak hianyat.

26. cikk

(1) Amennyiben az ezen egyezmény altal kotelezett valamely
allamban lakohellyel rendelkezd alperes ellen ezen egyezmény altal
kotelezett masik allam birdsagan inditanak peres eljarast, és az alperes
a birosag el6tt nem jelenik meg, a birdsag hivatalbol megallapitja jogha-
tosaganak hianyat, kivéve ha ezen egyezmény rendelkezései alapjan
joghatdsaggal rendelkezik.

(2) A birésag mindaddig felfiiggeszti az eljarast, amig meg nem
bizonyosodik arr6l, hogy az alperes a védelmérdl torténd gondos-
kodashoz megfeleldé idoben kézhez vehette az eljarast meginditd iratot
vagy azzal egyenértékii iratot, illetve valamennyi sziikséges intézkedést
megtették ennek érdekében.

(3) A (2) bekezdésben foglalt rendelkezések helyett a polgari és
kereskedelmi tigyekben keletkezett birdsagi és birdsagon kiviili iratok
kiilfoldon torténd kézbesitésérdl szolo, 1965. november 15. napjan
kotott Hagai Egyezmény 15. cikkét kell alkalmazni, amennyiben az
eljarast meginditd iratot, illetve azzal egyenértékil iratot az emlitett
egyezmény alapjan kellett tovabbitani.

(4) Az Eurdpai Kozosség azon tagallamai, amelyek a 2000. majus
29-1 1348/2000/EK tanacsi rendelet, illetve az Eurdpai Kozosség és a
Dan Kiralysag kozotti, a polgari és kereskedelmi tigyekben a birdsagi és
birdsagon kiviili iratok kézbesitésérdl szolo, 2005. oktober 19-én Briisz-
szelben alairt megallapodas hatalya ald tartoznak, egymas kozotti
kapcsolataikban az emlitett rendelet 19. cikkét alkalmazzak, amennyiben
az eljarast megindito iratot, illetve azzal egyenértéki iratot a rendelet
vagy a megallapodas alapjan kellett tovabbitani.

9. SZAKASZ

Perfiiggéség és osszefiiggod eljarasok

27. cikk

(1) Amennyiben azonos igénybdl szarmazd, azonos felek kozott
folyamatban 1évé eljarasokat ezen egyezmény altal kotelezett kiilonb6zo
allamok birdsagai el6tt inditottak, a kés6bb felhivott birosag az els6ként
megkeresett birdsag joghatdosaga megallapitasaig hivatalbdl felfiiggeszti
az eljarast.
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(2) Amennyiben az elsoként megkeresett birdsag joghatosagat alla-
pitjak meg, a késdbb megkeresett birosag ennek javara megallapitja sajat
joghatdsaganak hianyat.

28. cikk

(1) Amennyiben Osszefliggd eljarasok ezen egyezmény altal kotele-
zett kiilonb6zo allamok birdsagai el6tt vannak folyamatban, a kés6bb
megkeresett birosag felfiiggesztheti az eljarast.

(2) Amennyiben ezen eljarasok elsd fokon vannak folyamatban,
minden késobb megkeresett birosag valamely fél kérelmére joghatdsa-
ganak hianyat is megallapithatja, amennyiben az emlitett peres eljara-
sokra az elsoként megkeresett birdsag rendelkezik joghatosaggal, és joga
az eljarasok egyesitését lehetévé teszi.

(3) E cikk alkalmazasaban a keresetek akkor tekintendok Osszefiig-
gonek, ha olyan szoros kapcsolat all fenn kozottiik, hogy az elkiilonitett
eljarasokban hozott, egymasnak ellentmond6 hatarozatok elkeriilése
végett célszerli azokat egyiittesen targyalni és roluk egyiitt hatdrozni.

29. cikk

Amennyiben a keresetek elbiralasara tobb birdsag kizardlagos joghato-
saggal rendelkezik, a kés6bb megkeresett birosag lemond joghatdsagardl
az els6ként megkeresett birésag javara.

30. cikk

E szakasz alkalmazasaban a birosag megkeresettnek tekintendé:

1. az eljarast megindit6 irat, illetve azzal egyenértékii irat birdsaghoz
torténd benyujtasanak idopontjaban, feltéve hogy a felperes ezt kove-
téen nem mulasztja el az alperes részére torténd kézbesités érdekében
szamadra eldirt intézkedések megtételét; vagy

2. ha az iratot a birdsaghoz torténd benyujtast megeldzden kell kézbe-
siteni, abban az id6pontban, amikor azt a kézbesitésére illetékes
hatésdg megkapja, feltéve hogy a felperes ezt kovetéen nem
mulasztja el az iratnak a birdsaghoz torténd benyujtasa érdekében
szamara eldirt intézkedések megtételét.

10. SZAKASZ

Ideiglenes intézkedések, beleértve a biztositasi intézkedéseket

31. cikk

Ezen egyezmény 4&ltal kotelezett valamely allam birdsagainal az adott
allam joga alapjan rendelkezésre allo ideiglenes intézkedések, beleértve
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a biztositasi intézkedéseket is, még akkor is kérelmezhetoek, ha ezen
egyezmény alapjan az iligy érdemére ezen egyezmény altal kotelezett
masik allam birdsaga rendelkezik joghatdsaggal.

I1I. CiM
ELISMERES ES VEGREHAJTAS

32. cikk

Ezen egyezmény alkalmazasaban a ,hatarozat” ezen egyezmény altal
kotelezett valamely allam birdsdga éltal hozott barmely hatarozat, elne-
vezésére vald tekintet nélkiil, beleértve az itéletet, végzést, fizetési
meghagyast vagy végrehajtasi intézkedést, valamint a koltségeknek és
kiadasoknak birdsagi tisztviseld altali meghatarozasat.

1. SZAKASZ

Elismerés

33. cikk

(1) Az ezen egyezmény altal kételezett valamely allamban hozott
hatarozatot az ezen egyezmény altal kotelezett tobbi allamban kiilon
eljaras nélkiil elismerik.

(2) Az az érdekelt fél, aki egy jogvitaban els6dlegesen egy hatarozat
elismerésére hivatkozik, az e cim 2. és 3. szakaszaban szabalyozott
eljarasnak megfelelden kérelmezheti annak megallapitasat, hogy a hata-
rozat elismerhetd.

(3) Amennyiben az ezen egyezmény altal kotelezett valamely allam
birdsagan folyo eljaras kimenetele azon kérdés megvalaszolasanak fiigg-
vénye, hogy egy hatarozat elismerhetd-e, az emlitett birdsag joghato-
saggal rendelkezik e kérdés eldontésére.

34. cikk
A hatarozat nem ismerhetd el, amennyiben:

1. az ilyen elismerés nyilvanvaloan ellentétes annak az allamnak a
kozrendjével, ahol az elismerést kérik;

2. a hatarozatot az alperes tavollétében hoztak, amennyiben az eljarast
meginditd iratot vagy azzal egyenértékil iratot nem kézbesitették az
alperes részére megfeleld idében ahhoz, hogy védelmérdl gondos-
kodhasson, kivéve ha az alperes elmulasztotta a hatarozatot
megtamado eljards kezdeményezését, annak ellenére, hogy leheto-
sége lett volna ra;

3. Osszeegyeztethetetlen az azonos felek kozotti jogvitdban abban az
allamban hozott hatdrozattal, amelyben az elismerést kérik;

4. Osszeegyeztethetetlen ezen egyezmény altal kotelezett mas allamban
vagy harmadik allamban, azonos jogalapbdl szarmazo, azonos felek
kozotti eljarasban hozott korabbi hatarozattal, feltéve hogy a korabbi
hatarozat a cimzett allamban az elismerés feltételeinek megfelel.
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35. cikk

(1) A hatarozat nem ismerhetd el tovabba, amennyiben a II. cim 3.,
4. vagy 6. szakaszanak rendelkezéseivel ellentétes, illetve a 68. cikkben
meghatarozott esetben. Ezenkiviil a hatarozat elismerése megtagadhat6 a
64. cikk (3) bekezdésében, illetve a 67. cikk (4) bekezdésében meghata-
rozott esetekben.

(2) Az elézb bekezdésben emlitett joghatdsagi okok vizsgalata soran
a megkeresett birésag vagy hatosag koétve van ahhoz a tényallashoz,
amelyre a szarmazasi allam birdsaga a joghatosagat alapitotta.

(3) Az (1) bekezdés rendelkezéseire is figyelemmel a szarmazasi
allam birésaganak joghatésaga nem vizsgalhatd feliil. A kozrendnek a
34. cikk 1. pontjaban emlitett vizsgalata a joghatdsaggal kapcsolatos
szabalyokra nem alkalmazhat6.

36. cikk

A kiilfoldi hatarozat érdemben semmilyen koriilmények kozott sem
vizsgélhat6 feliil.

37. cikk

(1) Az ezen egyezmény altal kotelezett azon allamnak a birdséga,
amely el6tt az ezen egyezmény altal kotelezett masik allamban hozott
hatdrozat elismerését kérik, felfliggesztheti az eljarast, amennyiben a
hatarozat ellen rendes jogorvoslatra vonatkozo kérelmet nyujtottak be.

(2) Az ezen egyezmény altal kotelezett azon allamnak a birdsaga,
amely el6tt frorszagban vagy az Egyesiilt Kiralysdgban hozott hatarozat
elismerését kérik, felfliggesztheti az eljarast, amennyiben a végrehajtast
a szarmazasi allamban jogorvoslat benyujtasa miatt fiiggesztik fel.

2. SZAKASZ

Végrehajtas

38. cikk

(1) Ezen egyezmény altal kotelezett valamely allamban hozott és
ebben az allamban végrehajthatd hatarozatot ezen egyezmény altal kote-
lezett masik allamban akkor hajtanak végre, ha azt barmely érdekelt fél
kérelmére ott végrehajthatonak nyilvanitottak.

(2) Az Egyesiilt Kirdlysagban azonban az ilyen hatarozatot Angli-
dban és Walesben, Skécidban vagy Eszak-irorszagban akkor hajtjak
végre, ha azt barmely érdekelt fél kérelmére az Egyesiilt Kiralysag
érintett részén végrehajtas céljabol nyilvantartasba vették.
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39. cikk

(1) A kérelmet a II. mellékletben szerepld listan megjeldlt birdsdghoz
vagy illetékes hatosaghoz kell intézni.

(2) Az illetékességet annak a félnek a lakohelye alapjan hatdrozzak
meg, akivel szemben a végrehajtast kérték, vagy a végrehajtas helye
alapjan kell meghatarozni.

40. cikk

(1) A kérelem benytjtasara vonatkozé eljarast annak az allamnak a
joga szabalyozza, amelyben a végrehajtast kérték.

(2) A kérelmezOnek a megkeresett birdsag illetékességi teriiletén
talalhato kézbesitési cimet kell megadnia. Ha azonban annak az
allamnak a joga, amelyben a végrehajtast kéri, ilyen cim megadésardl
nem rendelkezik, a kérelmezd kézbesitési meghatalmazottat jelol ki.

(3) Az 53. cikkben emlitett okiratokat a kérelemhez csatoljak.

41. cikk

A hatarozatot az 53. cikkben emlitett alaki kdvetelmények teljesitését
kdvetden, a 34. és 35. cikk szerinti feliilvizsgalat nélkiil nyomban végre-
hajthaténak kell nyilvéanitani. Az a fél, akivel szemben a végrehajtast
kérték, az eljarasnak ebben a szakaszaban a kérelemre észrevételt nem
tehet.

42. cikk

(1) A végrehajthatosag megallapitasara iranyulé kérelem targyaban
hozott hatarozatot haladéktalanul a kérelmezé tudomadsara kell hozni
azon allam joga altal megallapitott eljarasnak megfelelden, ahol a végre-
hajtast kérték.

(2) A végrehajthatésagot megallapitd hatarozatot kézbesitik annak a
félnek, akivel szemben a végrehajtast kérték, a hatarozattal egyiitt,
amennyiben azt a fél részére még nem kézbesitették.

43. cikk

(1) A végrehajthatésdg megallapitasara iranyuld kérelem targyaban
hozott hatarozat ellen barmely fél jogorvoslatot nyujthat be.

(2) A jogorvoslatot a III. mellékletben szerepld listan megjeldlt bird-
saghoz kell benyujtani.

»C1 (3) A jogorvoslatot a kontradiktorius eljarasi szabalyoknak <«
megfeleléen kell kezelni.

(4) Amennyiben az a fél, akivel szemben a végrehajtast kérték, a
kérelmezd 4ltal benyujtott jogorvoslatot érintd eljarasban nem jelenik
meg a jogorvoslat targyaban eljar6 birosag elétt, a 26. cikk (2)—(4)
bekezdését kell alkalmazni még abban az esetben is, ha az a fél, akivel
szemben a végrehajtast kérték, ezen egyezmény altal kotelezett egyik
allamban sem rendelkezik lakohellyel.
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(5) A végrehajthatosag megallapitasa elleni jogorvoslatot a végrehajt-
hatosagot megallapitd hatarozat kézbesitésétél szamitott egy honapon
beliil kell benyljtani. Ha az a fél, akivel szemben a végrehajtast kérik,
ezen egyezmény altal kotelezett masik allamban rendelkezik lakohellyel,
mint ahol a végrehajthatosagot megallapitottadk, a jogorvoslatra nyitva
allo idotartam akar a személyes, akar a lakohelyen torténd kézbesités
idépontjatdl szamitott két honap. Ez az idétartam a tavolsagra tekintettel
nem hosszabbithatd meg.

44. cikk

A jogorvoslat targyaban hozott hatdrozat kizarélag a IV. mellékletben
emlitett jogorvoslattal tdmadhaté meg.

45. cikk

(1) Az a birésag, amelynél a 43. vagy 44. cikk alapjan jogorvoslatot
nyujtottak be, kizardlag a 34. és 35. cikkben meghatarozott okok egyike
alapjan utasithatja el vagy vonhatja vissza a végrehajthatésag megalla-
pitasat. A birdsag késedelem nélkiil hatarozatot hoz.

(2) A kilfoldi hatarozat érdemben semmilyen koriilmények kozott
sem vizsgalhato feliil.

46. cikk

(1) Az a birésag, amelynél a 43. vagy 44. cikk alapjan jogorvoslatot
nyujtanak be, annak a félnek a kérelmére, akivel szemben a végrehajtast
kérik, felfliggesztheti az eljarast, ha a hatarozat ellen a szarmazasi
allamban rendes jogorvoslatot nyujtanak be, illetve, ha az ilyen
jogorvoslat benytjtasara nyitva allo hataridé még nem jart le; az utobbi
esetben a birdsag meghatarozhatja a jogorvoslat benyujtasara nyitva allo
idStartamot.

(2)  Amennyiben a hatarozatot frorszagban vagy az Egyesiilt Kiraly-
sdgban hoztdk, a szdrmazasi allamban rendelkezésre all6 barmely
form4ju jogorvoslatot az (1) bekezdés alkalmazasaban rendes jogorvos-
latnak kell tekinteni.

(3) A birdsag a végrehajtas feltételévé teheti az altala meghatarozott
biztositék adasat.

47. cikk

(1) Amennyiben a hatarozatot ezen egyezménynek megfelelden el
kell ismerni, a kérelmezd a végrehajtas helye szerinti allam joganak
megfeleléen a 41. cikk szerinti, végrehajthatésagot megallapitd hatarozat
nélkiil is minden esetben ideiglenes intézkedéseket, beleértve a biztosi-
tasi intézkedéseket is, vehet igénybe.

(2) A végrehajthatosag megallapitasa a biztositasi intézkedések
megtételére jogosit.
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(3) A 43. cikk (5) bekezdése szerint a végrehajthatosag megallapitasa
elleni jogorvoslatra meghatarozott idGtartam alatt, az ilyen jogorvoslat
elbiralasaig, végrehajtasi intézkedés nem tehetd, kivéve annak a félnek a
vagyona elleni biztositasi intézkedést, akivel szemben a végrehajtast
keérték.

48. cikk

(1) Amennyiben a kiilfoldi hatarozatot tobb targy tekintetében
hoztak, és a végrehajtas nem engedélyezhetd valamennyi targy tekinte-
tében, a birdsag vagy illetékes hatdsag a végrehajtast egy vagy tobb
targy tekintetében allapitja meg.

(2) A kérelmezd a hatérozat egyes részeire korlatozva is kérelmezheti
a végrehajthatosag megallapitasat.

49. cikk

Kényszerité birsagot elrendeldé kiilfoldi hatarozat kizarolag akkor hajt-
haté végre abban az allamban, amelyben a végrehajtast kérték, ha a
fizetend6 Osszeg mértékét a szarmazasi allam birdsagai jogerdsen
megallapitottak.

50. cikk

(1) Az a kérelmezo, aki a szarmazasi allamban teljes vagy részleges
koltségkedvezményben, illetve koltség- és illetékmentességben részesiilt,
az e szakaszban szabalyozott eljaras soran jogosult a cimzett allam joga
alapjan jaro legkedvezObb koltségkedvezményre, illetve koltség- és ille-
tékmentességre.

(2) Az a kérelmezd azonban, aki egy dan, izlandi vagy norvég
kozigazgatasi hatosag altal tartassal kapcsolatban hozott hatarozat végre-
hajtasat kéri, a cimzett allamban igényelheti az (1) bekezdésben emlitett
mentességeket, ha benyujtja a dan, izlandi, illetve norvég igazsagiigyi
minisztérium arra vonatkozo nyilatkozatat, hogy megfelel a teljes vagy
részleges koltségkedvezményre, illetve koltség- és illetékmentességre
vald jogosultaggal kapcsolatos gazdasagi kovetelményeknek.

51. cikk

Ezen egyezmény altal kotelezett valamely allamban az ezen egyezmény
altal kotelezett masik allamban hozott hatarozat végrehajtasat kérelmezo
fél semmiféle biztositék, ovadék, letét — barmilyen modon meghata-
rozott — megfizetésére nem kotelezhetd azzal az indokkal, hogy kiilfoldi
allampolgar, vagy hogy nem rendelkezik lakohellyel vagy tartézkodasi
hellyel abban az allamban, ahol a végrehajtast kérte.

52. cikk

A végrehajthatosagot megallapitd hatarozat kibocsatasara vonatkozo
eljarasban abban az allamban, ahol a végrehajtast kérték, semmiféle, a
targy értéke alapjan kiszamitott dij vagy illeték nem szamithato fel.



02009A0610(01) — HU — 11.04.2016 — 001.001 — 20

3. SZAKASZ

Kozos rendelkezések

53. cikk

(1) Az elismerést vagy a végrehajthatosag megallapitasat kérelmezo
félnek be kell mutatnia a hatarozatnak a hitelessége megallapitasdhoz
sziikséges feltételeknek megfelelé masolatat.

(2) A végrehajthatésag megallapitasat kérelmezd félnek az 55. cikk
sérelme nélkill az 54. cikkben emlitett igazolast is be kell mutatnia.

54. cikk

A hatarozathozatal helye szerinti, ezen egyezmény altal kotelezett allam
birdsaga vagy illetékes hatosaga barmely érdekelt fél kérelmére az ezen
egyezmény V. mellékletében szereplé formanyomtatvanynak megfeleld
igazolast bocsat ki.

55. cikk

(1) Ha az 54. cikkben emlitett igazolast nem mutatjak be, a birosag
vagy illetékes hatésdg annak bemutatasara hatarid6t szabhat, elfogadhat
azzal egyenértékill okiratot, vagy, ha ugy véli, hogy elegenddé informa-
cioval rendelkezik, eltekinthet annak bemutatasatol.

(2) A birdsag vagy illetékes hatosag kérelmére be kell mutatni az
okiratok forditasat. A forditast ezen egyezmény altal kotelezett valamely
allamban erre képesitéssel rendelkezé személy hitelesiti.

56. cikk

Az 53. cikkben és az 55. cikk (2) bekezdésében emlitett okiratok vagy a
kézbesitési meghatalmazottat kijeldld okirat tekintetében hitelesitésre
vagy mas hasonlé alaki kovetelményre nincs sziikség.

Iv. CiM
KOZOKIRAT ES PERBELI EGYEZSEG

57. cikk

(1) Az alaki kovetelményeknek megfelelden elkészitett vagy
kozokiratként nyilvantartasba vett és ezen egyezmény altal kotelezett
valamely allam teriiletén végrehajthaté okiratot ezen egyezmény altal
kotelezett mas allam teriiletén végrehajthatonak nyilvanitanak a 38. és
azt kovetd cikkekben szabdlyozott eljarasnak megfeleléen benyujtott
kérelem alapjan. Az a birdsag, amelyhez a 43. vagy 44. cikk alapjan
jogorvoslatot nyujtottak be, a végrehajthatésag megallapitasat kizardlag
abban az esetben utasitja el vagy vonja vissza, ha az okirat végrehajtasa
a cimzett allam kozrendjével nyilvanvaloan ellentétes.
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(2) A kozigazgatasi hatosaggal kotott vagy altala hitelesitett, tartasi
kotelezettséggel kapcsolatos megallapodast az (1) bekezdéssel Ossz-
hangban szintén kozokiratnak kell tekinteni.

(3) A bemutatott okiratnak meg kell felelnie a szarmazasi allamban a
hitelesség megallapitasahoz sziikséges feltételeknek.

(4) A IL cim 3. szakasza megfelel6en alkalmazando. Az ezen egyez-
mény altal kotelezett azon allam illetékes hatosaga, ahol a kozokiratot
elkészitették vagy nyilvantartasba vették, barmely érdekelt fél kérelmére
az ezen egyezmény VI. mellékletében szerepld formanyomtatvanynak
megfeleld igazolast bocsat ki.

58. cikk

A birésagi eljaras soran kotott egyezség, amely végrehajthatdé az ezen
egyezmény altal kotelezett azon allamban, amelyben megkototték, a
cimzett allamban a kozokiratokkal azonos feltételek szerint hajthatd
végre. Az ezen egyezmény altal kotelezett azon allamnak a birdsaga
vagy illetékes hatdsaga, ahol az egyezséget megkotottek, barmely érde-
kelt fél kérelmére az ezen egyezmény V. mellékletében szereplé forma-
nyomtatvanynak megfelelé igazolast bocsat ki.

V. CciM
ALTALANOS RENDELKEZESEK
59. cikk

(1)  Annak megallapitasa soran, hogy a fél rendelkezik-e lakohellyel
az ezen egyezmény 4ltal kotelezett azon allamban, amelynek birdsa-
gahoz fordultak, a birosag sajat belsé jogat alkalmazza.

(2) Amennyiben a fél nem rendelkezik lakohellyel abban az allam-
ban, amelynek birdsagahoz fordultak, annak megallapitasa soran, hogy a
fél az ezen egyezmény altal kotelezett mas allamban rendelkezik-e lako-
hellyel, a birdsag az emlitett masik allam jogéat alkalmazza.

60. cikk

(1) Ezen egyezmény alkalmazasaban a tarsasag vagy mas jogi
személy, illetve természetes vagy jogi személyek tarsulasa azon a helyen
rendelkezik székhellyel, ahol:

a) létesitd okirat szerinti székhelye; vagy

b) kozponti ligyvezetése; vagy

¢) iizleti tevékenységének fo helye talalhato.
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(2) Az Egyesiilt Kiralysag és frorszag esetén a ,létesitd okirat szerinti
sz€khely” a bejegyzett székhely, ennek hianyaban a cégbejegyzés helye,
ennek hidnyaban az a hely, amelynek joga alapjan az alapitas tortént.

(3)  Annak megallapitasa soran, hogy a célvagyon (,.trust”) székhelye
az ezen egyezmény altal kotelezett azon allamban talalhato-e, amelynek
a birosagahoz fordultak, a birdésag sajat nemzetkézi maganjogi szaba-
lyait alkalmazza.

61. cikk

Nemzeti jogszabalyok kedvezobb rendelkezéseinek sérelme nélkiil, az
ezen egyezmény altal kotelezett valamely allamban lakohellyel rendel-
kezd, gondatlanul elkdvetett bilincselekményért ezen egyezmény altal
kotelezett olyan mas 4llam bilintet6birosdganak eljardsa ald vont
személyt, amelynek nem allampolgara, az erre felhatalmazott személy
védheti, még személyes megjelenése hidnyaban is. Az iigyet targyalo
birdsdg azonban elrendelheti a személyes megjelenést; a megjelenés
elmulasztasa esetén a polgari jogi igény tekintetében hozott hatarozatot,
amelynek sordn az érintett személynek a védelmérdl torténd gondos-
kodasra nem volt lehetdsége, az ezen egyezmény altal kotelezett tobbi
allamban nem kell elismerni vagy végrehajtani.

62. cikk

Ezen egyezmény alkalmazasaban a ,birosag” kifejezés az ezen egyez-
mény altal kotelezett valamely allam altal kijel6lt azon hatdsagokat
foglalja magaban, amelyek az ezen egyezmény hatdlya ala tartozo
tigyekben hataskorrel rendelkeznek.

VL. CciMm

ATMENETI RENDELKEZESEK

63. cikk

(1)  Ezen egyezmény kizérdlag a szarmazési dllamban és — ameny-
nyiben hatarozat vagy kozokirat elismerését vagy végrehajtasat kérik — a
cimzett allamban vald hatalybalépését kovetden inditott eljarasokra, és
alaki kovetelményeknek megfeleléen elkészitett vagy kozokiratként
nyilvantartasba vett okiratokra alkalmazhat6.

(2) Ha azonban a szarmazasi allamban folyo eljarast ezen egyezmény
hatalybalépését megel6zden inditottak, a hatalybalépést kdvetden hozott
hatarozatot a III. cimnek megfeleléen kell elismerni és végrehajtani:

a) amennyiben a szarmazasi allamban folyd eljarast az 1988. szep-
tember 16-i Luganoi Egyezménynek mind a szarmazasi allamban,
mind a cimzett allamban toérténd hatalybalépését kovetden inditottak;
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b) minden mas esetben, ha a joghatdsag a II. cim vagy a szdrmazasi
allam és a cimzett allam kozott megkotott, az eljaras meginditasanak
idopontjaban hatalyos egyezmény szabalyaival Osszhangban 1évo
szabalyokon alapult.

VIL CiMm

A 44/2001/EK TANACSI RENDELETHEZ ES MAS JOGI AKTUSOKHOZ
VALO VISZONY

64. cikk

(1)  Ezen egyezmény nem sérti a polgari és kereskedelmi ligyekben a
joghatdsagrol, valamint a hatirozatok elismerésér6l és végrehajtasarol
sz016 44/2001/EK tandcsi rendeletnek, valamint annak modositasainak,
az 1968. szeptember 27-én Briisszelben aldirt, a polgari és kereskedelmi
ligyekben a joghatosagrol és a birdsagi hatarozatok végrehajtasarol szolo
egyezménynek, és az 1971. junius 3-an Luxembourgban alairt, az emli-
tett egyezménynek az Europai Kozosségek Birosaga altali értelmezé-
sérél sz6lo jegyz6konyvnek — amelyet az Eurdpai Kozosségekhez csat-
lakozoé allamoknak az emlitett egyezményhez ¢és az emlitett jegy-
zO0konyvhoz vald csatlakozasardl szold egyezmények modositottak —,
valamint a 2005. oktober 19-én Briisszelben alairt, az Eurdpai K6zosség
és a Dan Kiralysag kozotti, a polgari és kereskedelmi iigyekben a
joghatdsagrol, valamint a hatarozatok elismerésér6l és végrehajtasarol
sz016 megallapodasnak az Eurdopai Kozosség tagallamai altal torténd
alkalmazasat.

(2)  Ezen egyezményt azonban minden esetben alkalmazni kell:

a) joghatdsaggal kapcsolatos ligyekben, amennyiben az alperes olyan
allamban rendelkezik lakohellyel, ahol ezen egyezményt alkalmazni
kell, de az e cikk (1) bekezdésében emlitett valamely jogi aktust
nem, vagy amennyiben ezen egyezmény 22. vagy 23. cikke az emli-
tett allam birdsagainak joghatosagat koti ki,

b) a 27. és 28. cikkben meghatarozott perfiiggdség és Osszefiiggd elja-
rasok tekintetében, amikor az eljarast olyan allamban inditjak meg,
ahol ezen egyezményt alkalmazni kell, de az e cikk (1) bekezdésében
emlitett valamely jogi aktust nem, valamint olyan allamban, ahol
ezen egyezmény ¢s az e cikk (1) bekezdésében emlitett valamely
jogi aktust is alkalmazni kell;

c) elismeréssel és végrehajtassal kapcsolatos tligyekben, amennyiben
sem a szarmazasi allam, sem a cimzett allam nem alkalmazza az e
cikk (1) bekezdésében emlitett jogi aktusok valamelyikét.

(3) A III. cimben meghatarozott okokon kiviil az elismerés vagy
végrehajtas megtagadhatd, ha a joghatosagi ok, amelyen a hatarozat
alapul, eltér az ezen egyezménybdl szarmazotdl, és az elismerést vagy
végrehajtast olyan féllel szemben kérik, aki olyan allamban rendelkezik
lakohellyel, ahol egyezményt alkalmazni kell, de az e cikk (1) bekez-
désében emlitett valamely jogi aktust nem, kivéve ha a hatarozat a
cimzett 4llamban valamely jogi rendelkezés alapjan egyébként elismer-
hetd vagy végrehajthato.
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65. cikk

A 63. cikk (2) bekezdésére, a 66. és a 67. cikkre is figyelemmel ezen
egyezmény azon egyezmények helyébe 1ép, amelyeket az egyezmény
altal kotelezett allamok kozotti kapcsolatokban két vagy tobb ilyen
allam kozott kotott, ugyanazon ligyekre vonatkozdéan, mint amelyekre
ezen egyezmény is vonatkozik. Ezen egyezmény kiilondsen a VII.
mellékletben emlitett egyezmények helyébe 1ép.

66. cikk

(1) A 65. cikkben emlitett egyezmények az ezen egyezmény hatilya
ala nem tartozé eljarasokkal kapcsolatban tovabbra is hatdlyban
maradnak.

(2) A 65. cikkben emlitett egyezmények az ezen egyezmény hataly-
balépését megel6zéen hozott hatarozatok és formai kovetelményeknek
megfeleléen elkészitett vagy kozokiratként nyilvantartasba vett okiratok
tekintetében tovabbra is hatalyban maradnak.

67. cikk

(1)  Ezen egyezmény nem érinti azokat az egyezményeket, amelyek a
Szerz8d6 Felekre és/vagy az ezen egyezmény éltal kotelezett dllamokra
nézve kotelezdek, és amelyek egyes kiilonds jogteriileteken a joghato-
sagot, valamint a hatdrozatok elismerését és végrehajtasat szabalyozzak.
Az egyes Szerzddd Felek kozotti egyéb megallapodasokbdl szarmazo
kotelezettségek sérelme nélkiil ezen egyezmény nem akadalyozza a
Szerz8d6 Feleket, hogy ilyen egyezményeket kdssenek.

(2) Ezen egyezmény nem akadalyozza annak az allamnak a birdsa-
gat, amely ezen egyezmény és valamely kiilonds jogteriiletrdl szolo
egyezmény részese, hogy az emlitett egyezménynek megfeleléen még
akkor is megallapitsa joghatosagat, ha az alperes ezen egyezmény altal
kotelezett olyan mas allamban rendelkezik lakohellyel, amely az emlitett
egyezménynek nem részese. Az eljar6 birdsag minden esetben ezen
egyezmény 26. cikkét alkalmazza.

(3) Ezen egyezmény altal kotelezett allamban valamely kiilonos
jogteriiletrdl szol6 egyezmény alapjan joghatosaggal rendelkezd birdsag
altal hozott hatdrozatot ezen egyezmény éaltal kotelezett mas allamban
ezen egyezmény III. cimével dsszhangban kell elismerni és végrehajtani.

(4) A III. cimben meghatarozott okokon kiviil az elismerés vagy
végrehajtas megtagadhatd, ha a valamely kiilonds jogteriiletr6l szolo
egyezmény a cimzett allamra nézve nem kotelezd, és az a személy,
akivel szemben az elismerést vagy a végrehajtast kérték, abban az
allamban rendelkezik lakohellyel, vagy ha a cimzett allam az Eurdpai
Ko6zosség tagallama és az adott egyezményt az Eurdpai Kozosségnek
kellene megkotnie, annak barmely tagallamaban lakohellyel rendelkezik,
kivéve ha a hatdrozat a cimzett allamban valamely jogi rendelkezés
alapjan egyébként elismerhetd vagy végrehajthato.
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(5) Amennyiben az egyes kiilonds jogteriiletr6l szoldo egyezmény,
amelyben mind a szdrmazasi allam, mind a cimzett allam részes, a
hatarozatok elismeréséhez vagy végrehajtasahoz feltételeket allapit
meg, ¢ feltételeket kell alkalmazni. Ezen egyezménynek a hatarozatok
elismerését és végrehajtasat érintd rendelkezései minden esetben alkal-
mazhatdak.

68. cikk

(1) Ezen egyezmény nem ¢érinti azokat a megallapodésokat,
amelyekben az ezen egyezmény altal kotelezett allamok ezen egyez-
mény hatalybalépését megeldzéen vallaltak, hogy nem ismerik el az
ezen egyezmény altal kotelezett mas allamokban olyan harmadik
orszagban lakohellyel vagy tartozkodasi hellyel rendelkez6 alperessel
szemben hozott hatarozatokat, ahol a 4. cikkben szabalyozott esetekben
a hatarozat kizarolag a 3. cikk (2) bekezdésében meghatarozott jogha-
tésagi okon alapulhat. Az egyes Szerzodo Felek kozotti egyéb megalla-
podasokbol szarmazo kotelezettségek sérelme nélkiil ezen egyezmény
nem akadalyozza a Szerz6dé Feleket, hogy ilyen egyezményeket
kossenek.

(2) A Szerz8d6 Felek azonban harmadik allammal szemben nem
véllalhatnak kotelezettséget arra vonatkozéan, hogy nem ismerik el az
ezen egyezmény altal kotelezett masik allamban egy olyan birdsag altal
hozott hatarozatot, amely joghatosagat arra alapozza, hogy az alperesnek
az adott allamban vagyontargyai vannak, vagy hogy az ott talalhatd
vagyontargyakat a felperes lefoglalta:

a) ha a pert az emlitett vagyontargyakkal kapcsolatos tulajdonjog
» C1 vagy birtoklasi jog érvényesitése vagy megallapitdsa céljabol
inditottak, a vagyontargy feletti rendelkezési jogosultsag megszerzé-
sére irdnyul, € vagy az adott vagyontirggyal kapcsolatos masik
iigybdl ered; vagy

b) ha a vagyontargy a per targyat képezé adossag biztositékaul szolgal.

VIIL. CiM
ZARO RENDELKEZESEK

69. cikk

(1)  Ezen egyezményt az Eur6pai Kozosség, Dania és azon allamok
irhatjak ala, amelyek az alairasra vald megnyitaskor az Eur6pai Szabad-
kereskedelmi Tarsulas tagjai.

(2) Az egyezményt az alairok megerdsitik. A megerdsitd okiratokat a
svajci Szovetségi Tanacsnal helyezik letétbe, amely az egyezmény leté-
teményeseként jar el.

(3) A Szerz6do Felek a megerdsitéssel egyidejiileg az 1. jegyzokonyv
I., II. és III. cikkével 6sszhangban nyilatkozatokat nytjthatnak be.

(4) Az egyezmény az azon napot kovetd hatodik honap elsé napjan
1ép hatalyba, amikor az Eurépai K6zosség, valamint az Eur6pai Szabad-
kereskedelmi Térsulds valamely tagja letétbe helyezi meger6sitd okira-
tat.
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(5) Az egyezmény barmely mas Szerzodé Fél vonatkozasaban a
megerdsité okiratanak letétbe helyezését kovetdé harmadik honap els6
napjan 1ép hatalyba.

(6) A 2. jegyzokonyv 3. cikke (3) bekezdésének sérelme nélkiil ezen
egyezmény a fenti (4) és (5) bekezdés szerinti hatdlybalépésének
napjatol a polgari és kereskedelmi iigyekben a joghatosagrol és a biro-
sagi hatarozatok végrehajtasarol szo6ld, 1988. szeptember 16-i Lugandi
Egyezmény helyébe 1ép. Mas jogi aktusokban az 1988. évi Lugandi
Egyezményre torténd hivatkozas az ezen egyezményre torténd hivatko-
zasnak tekintendd.

(7) Az Eurodpai Kozosség tagallamai és a 70. cikk (1) bekezdésének
b) pontjaban emlitett nem eurodpai teriiletek kozotti kapcsolatok vonat-
kozasaban az egyezmény a 73. cikk (2) bekezdésével Osszhangban e
teriiletek vonatkozasaban torténé hatalybalépésének napjatol az 1968.
szeptember 27-én Briisszelben aléirt, a polgari és kereskedelmi
iigyekben a joghatosagrol és a birdsagi hatarozatok végrehajtasarol
sz0l6 egyezmény ¢és az 1971. jinius 3-4n Luxembourgban alairt, az
emlitett egyezménynek az Eurdpai Kozosségek Birdsaga altali értelme-
7€sér6l sz016 jegyzOkonyv — amelyet az Eurdpai Kozosségekhez csatla-
kozo allamoknak az emlitett egyezményhez ¢és az emlitett jegy-
zO0konyvhoz vald csatlakozasardl szoldo egyezmények modositottak —
helyébe 1ép.

70. cikk

(1) A hatalybalépését kovetéen ezen egyezményhez a kovetkezdk
csatlakozhatnak:

a) a 71. cikkben megallapitott feltételek mellett azon allamok, amelyek
az ezen egyezmény alairasra torténé megnyitasat kovetéen az
Eurdpai Szabadkereskedelmi Térsulds tagjava valnak;

b) az Eurdpai Kozosség tagallamai, amelyek a teriiletiiket képezd, nem
eurdpai teriiletek nevében jarnak el, vagy amelyek kiilsé kapcsolata-
iért felelosek, a 71. cikkben megallapitott feltételek mellett;

¢) barmely mas allam a 72. cikkben megallapitott feltételek mellett.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett allamok, amelyek ezen egyezmény
szerz0do felévé kivannak valni, kérelmiiket a letéteményeshez cimezik.
A kérelemhez — ideértve a 71. és 72. cikkben emlitett informaciokat is —
angol és francia nyelvii forditast kell csatolni.

71. cikk

(1) A 70. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontjaban emlitett allamok,
amelyek ezen egyezmény szerz6dd felévé kivannak valni,

a) kozlik az ezen egyezmény alkalmazasahoz sziikséges informaciokat;
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b) az 1. jegyzokonyv 1. és III. cikkével Osszhangban nyilatkozatokat
nyUjthatnak be.

(2) A letéteményes az (1) bekezdés alapjan atvett informaciokat azt
megel6z6en tovabbitja a tobbi Szerz6d6 Félnek, hogy az érintett allam
letétbe helyezi csatlakozasi okiratat.

72. cikk

(1) A 70. cikk (1) bekezdésének c) pontjaban emlitett allamok,
amelyek ezen egyezmény szerz6dd felévé kivannak valni,

a) kozlik az ezen egyezmény alkalmazasahoz sziikséges informaciokat;

b) az 1. jegyzokonyv 1. és III. cikkével Osszhangban nyilatkozatokat
nyujthatnak be; és

¢) tajékoztatjak a letéteményest kiilonosen a kovetkezokrol:

1. igazsagszolgaltatasi rendszeriik, beleértve a birdk kinevezésére és
fiiggetlenségére vonatkozd informéciokat is;

2. a polgéri eljardsra és a hatarozatok végrehajtdsara vonatkozo
belsé jogszabalyaik; és

3. a polgari eljarassal kapcsolatos nemzetk6zi maganjoguk.

(2) A letéteményes az (1) bekezdés alapjan atvett informaciokat azt
megel6zden tovabbitja a tobbi Szerzod6 Félnek, hogy e cikk (3) bekez-
désével Osszhangban csatlakozasra kérné fel az érintett allamot.

(3) A (4) bekezdés sérelme nélkiil a letéteményes csak akkor kéri fel
csatlakozésra az érintett allamot, ha megszerezte a Szerz6d6 Felek
egyhangl beleegyezését. A Szerz6dd Felek arra torekszenek, hogy a
letéteményes altali felkérést kovetden legkésébb egy évvel beleegyezé-
siiket adjak.

(4) Az egyezmény csak a csatlakozd allam és azon Szerz6dé Felek
kozotti kapcsolatokban 1ép hatalyba, amelyek nem emeltek kifogast a
csatlakozas ellen a csatlakozasi okirat letétbe helyezést kdvetd harmadik
hoénap els6é napjat megeldzden.
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73. cikk

(1) A csatlakozasi okiratokat a letéteményesnél helyezik letétbe.

(2) A 70. cikkben emlitett csatlakozo 4allam vonatkozésdban az
egyezmény a csatlakozasi okiratanak letétbe helyezését kvetd harmadik
honap elsé napjan 1ép hatalyba. Ettdl kezdve a csatlakozd allamot az
egyezmény Szerz6ddé Felének kell tekinteni.

(3) Ezen egyezmény szdvegét barmely Szerz6dé Fél benyujthatja a
letéteményeshez sajat nyelvén vagy nyelvein, amelyek hitelesek, ameny-
nyiben a Szerz6d6 Felek a 2. jegyzOkonyv 4. cikkével 6sszhangban igy
allapodnak meg.

74. cikk

(1)  Ezen egyezmény hatarozatlan idére jon Iétre.

(2) Barmely Szerz6d6 Fél barmikor felmondhatja az egyezményt a
letéteményeshez intézett értesités tjan.

(3) A felmondas a felmondasrdl szolo értesités letéteményes altali
kézhezvételének napjatol szamitott hat honapos idGszak lejartat kovetd
naptéri év végén 1ép hatalyba.

75. cikk

Ezen egyezményhez a kovetkezdket csatoltak:

— 1. jegyz6kdnyv a joghatosaggal, eljarassal és végrehajtassal kapcso-
latos bizonyos kérdésekrol,

— 2. jegyzOkdényv ezen egyezmény egységes értelmezésér6l és az
alland6 bizottsagrol,

— 3. jegyz6konyv ezen egyezmény 67. cikkének alkalmazasarol,

— az [-IV. és a VII. melléklet, amelyek ezen egyezmény alkalmaza-
saval kapcsolatos informaciokat tartalmaznak,

— az V. és a VI. melléklet, amelyek az ezen egyezmény 54., 58. és
57. cikkében emlitett igazolasokat tartalmazzak,

— a VIII. melléklet, amely az ezen egyezmény 79. cikkében emlitett
hiteles nyelveket tartalmazza, és

— a IX. melléklet, amely az 1. jegyzOkonyv II. cikkének alkalmaza-
sarol szol.

E jegyzOkonyvek és mellékletek ezen egyezmény szerves részét képe-
zik.
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76. cikk

A 77. cikk sérelme nélkiil barmely Szerz6do Fél kérheti ezen egyez-
mény feliilvizsgalatat. E célbol a letéteményes a 2. jegyzokonyv
4. cikkében megallapitottak szerint dsszehivja az allandd bizottsagot.

77. cikk

(1) A Szerz6ddé Felek kozlik a letéteményessel azon jogszabalyi
rendelkezéseik szovegét, amelyek modositjak az I-IV. mellékletben
szerepld felsorolasokat, valamint a VII. mellékletben szerepld felso-
rolassal kapcsolatos torléseket vagy kiegészitéseket és hatalybalépésiik
napjat. Az ilyen kozléseket a hatalybalépés elott idoben meg kell tenni,
és azokhoz csatolni kell az angol és francia nyelvli forditast. A letéte-
ményes megfelelden kiigazitja az érintett mellékleteket a 2. jegyz8konyv
4. cikkével Gsszhangban az allandd bizottsaggal folytatott konzultaciot
kovetden. E célbol a Szerz6dé Felek biztositjak, hogy a kiigazitasokat
leforditsak sajat nyelviikre.

(2) Ezen egyezmény V-VI. és VIII-IX. mellékletének modositasait
az allando bizottsag fogadja el a 2. jegyzOkonyv 4. cikkével dsszhang-
ban.

78. cikk

(1) A letéteményes a kovetkezokrdl értesiti a Szerz6do Feleket:

a) minden egyes megerdsitd vagy csatlakozasi okirat letétbe helyezése;

b) ezen egyezmény hatalybalépésének napja a Szerz6dé Felek vonatko-
zasaban,;

c) az 1. jegyz6konyv I-1V. cikke alapjan kézhez vett nyilatkozatok;

d) a 74. cikk (2) bekezdése, a 77. cikk (1) bekezdése, valamint a 3.
jegyzokonyv 4. bekezdése alapjan tett kozlések.

(2) Az értesitésekhez csatoljak az angol és francia nyelvil forditaso-
kat.

79. cikk

Ezen egyezményt, amely egy-egy eredeti példanyban késziilt a VIII.
mellékletben felsorolt nyelveken, és amely szovegek mindegyike egya-
rant hiteles, a svajci Szovetségi Levéltarban helyezik letétbe. A svajci
Szovetségi Tanacs minden egyes Szerz6dd Fél részére eljuttat egy hite-
lesitett masolatot.

FENTIEK HITELEUL, az alulirott meghatalmazottak alairtak ezt a
megallapodast.
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CobcraBeHo B JlyraHo Ha TpuIeceTH OKTOMBpPU JBE XWJSAM U ceama
TOJIMHA.

Hecho en Lugano el treinta de octubre de dos mil siete.

V Luganu dne tficatého fijna dva tisice sedm.

Udfeerdiget i Lugano, den tredivte oktober to tusind og syv.
Geschehen zu Lugano am dreiligsten Oktober zweitausendsieben.

Lugano, kolmekiimnes oktoober kaks tuhat seitse

‘Eywve oto Aovykdvo otig tpudvia OktoPpiov Tov £tovg dVo YIALAdEG

ENTA.

Done at Lugano, on the thirtieth day of October in the year two
thousand and seven.

Fait & Lugano, le trente octobre deux mille sept.

Ama dhéanamh in Lugano, an triochadll 14 de Dheireadh Fomhair sa
bhliain dha mhile a seacht.

Fatto a Lugano, addi trenta ottobre duemilasette

Gerdur i Ligano pritugasta dag oktober méanadar arid tvoé pusund og sjo.
Lugano, divi tiikstosi septita gada trisdesmitaja oktobrT.

Priimta Lugane, du tlikstanéiai septintais metais spalio trisdedimta diena.

Kelt Luganoban, a kétezer-hetedik év oktober havanak harmincadik
napjan.

Maghmul fLugano, fit-tlettax-il jum ta' Ottubru fis-sena elfejn u seba'.
Gedaan te Lugano, op dertig oktober tweeduizend zeven.
Utferdiget i Lugano den trettiende oktober totusenogsyv.

Sporzadzono w Lugano dnia trzydziestego pazdziernika dwa tysigce
siodmego roku

Feito em Lugano, aos trinta dias de Outubro do ano de dois mil e sete
incheiata la Lugano, la treizeci octombrie anul doud mii sapte.

V Lugane tridsiateho oktobra dvetisicsedem.

Sestavljeno v Luganu, tridesetega oktobra leta dva tiso¢ sedem.

Tehty Luganossa kolmantenakymmenentend pdivand lokakuuta vuonna
kaksituhattaseitsemén.

Utfardad i Lugano den trettionde oktober ar tjugohundrasju.
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3a EBporeiickara o0OmHocT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fallesskab

Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Thar ceann an Chomhphobail Eorpaigh
Mo mv Evponaikn Kowomnta

For the European Community

Pour la Communauté européenne
Thar ceann an Chomhphobail Eorpaigh
Per la Comunita europea

Europos Kopienas varda

Az Eurdpai Kozosség részérol
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap

W imieniu Wspolnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Pentru Comunitatea Europeand

Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

Pa Europeiska gemenskapens végnar
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For Kongeriget Danmark

=

Fyrir hond lydveldisins fslands
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For Kongeriket Norge

! A
Fiir die Schweizerische Eidgenossenschaft

Pour la Confédération suisse
Per la Confederazione svizzera
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1. JEGYZOKONYV

a joghatésaggal, eljarassal és végrehajtassal kapcsolatos bizonyos
kérdésekrol

A MAGAS SZERZODO FELEK A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK
MEG:

1. cikk

(1) Az ezen egyezmény altal kotelezett valamely 4llamban elkészitett
birdsagi és birésagon kiviili iratokat, amelyeket az ezen egyezmény altal
kotelezett masik allamban tartdzkodd személyeknek kell kézbesiteni, az
érintett allamok kozott alkalmazandd egyezményekben és megallapoda-
sokban megallapitott eljarasoknak megfelelden kell tovabbitani.

(2) Az ilyen iratokat az elkészitésiik helye szerinti allam megfeleld
tisztviseldi kozvetleniil is tovabbithatjak azon allam megfeleld tisztvise-
16ihez, ahol a cimzett talalhato, kivéve ha az a Szerz6d6 Fél, amelynek
a teriiletén a kézbesitést végre kell hajtani, nyilatkozat utjan kifogast
emel a letéteményesnél. Ez esetben a szdrmazasi allam tisztviseldje
elkiildi az irat masolatat a megkeresett allam azon tisztviseldjének, aki
hataskorrel rendelkezik arra, hogy tovabbitsa azt a cimzettnek. Az iratot
a megkeresett allam joganak megfelelden kell tovabbitani. A tovabbitast
kozvetleniil a szarmazasi allam tisztviselgjének kiildott igazolassal kell
igazolni.

(3) Az Europai Kozosség azon tagallamai, amelyek a 2000. majus
29-1 1348/2000/EK tanacsi rendelet vagy a 2005. oktober 19-én Briisz-
szelben aldirt, az Eurdpai Kozdsség és a Dan Kirdlysag kozotti, a
polgari és kereskedelmi ligyekben a birdsagi és birdsagon kiviili iratok
kézbesitésér6l szold megallapodas hatdlya ala tartoznak, kolcsonds
kapcsolataikban az emlitett rendeletet és megallapodast alkalmazzak.

1I. cikk

(1)  Szavatossaggal vagy jotallassal kapcsolatos vagy barmely mas,
harmadik fél perbevondsaval folyé per vonatkozasaban a 6. cikk (2)
bekezdésében és a 11. cikkben meghatirozott joghatdsigra a IX.
mellékletben emlitett, az ezen egyezmény altal kotelezett allamokban
nem lehet teljes mértékben hivatkozni. Olyan személyek ellen, akik
ezen egyezmény altal kotelezett masik allamban rendelkeznek lakohely-
lyel, a IX. mellékletben emlitett szabalyok alapjan indithato kereset ezen
allamok birosagai elott.

(2) A megerdsitéskor az Eurdpai Kozosség kijelentheti, hogy a 6. cikk
(2) bekezdésében és a 11. cikkben emlitett eljarasokra bizonyos mas
tagallamokban nem lehet hivatkozni, és informaciot szolgaltat az alkal-
mazand6 szabalyokrol.

(3) A 6. cikk (2) bekezdése vagy a 11. cikk alapjan az ezen egyez-
mény altal kotelezett tobbi allamban hozott hatarozatokat az (1) és (2)
bekezdésben emlitett allamokban a III. cimnek megfelelden kell
elismerni és végrehajtani. Az ezen allamokban az (1) és (2) bekezdésnek
megfelelden hozott hatarozatokhoz harmadik személyekkel szemben
fliz6d6 joghatasokat az ezen egyezmény altal kotelezett tobbi allamban
is el kell ismerni.
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III. cikk

(1)  Svéjc fenntartja azt a jogot, hogy a megerdsitéskor ugy nyilat-
kozzon, hogy a 34. cikk 2. pontjaban foglalt rendelkezés kovetkezd
részét nem alkalmazza:

,Kivéve, ha az alperes elmulasztotta a hatarozatot megtamado eljaras
kezdeményezését, annak ellenére, hogy lehetdsége lett volna ra”.

Amennyiben Svijc ilyen nyilatkozatot tesz, a tobbi Szerz6dé Fél a
svajci birdsdgok altal hozott hatdrozatok tekintetében ugyanezt a fenn-
tartast alkalmazza.

(2) A Szerz6dé Felek a 70. cikk (1) bekezdésének c) pontjaban
emlitett csatlakoz6 allamban hozott hatarozatok tekintetében nyilatkozat
utjan fenntarthatjdk a kovetkezdket:

a) az (1) bekezdésben emlitett jog; és

b) 41. cikkben foglalt rendelkezések ellenére a 39. cikkben emlitett
hatésag arra vonatkozd joga, hogy hivatalbol megvizsgalja, hogy
fennall-e valamilyen ok a hatdrozat elismerésének és végrehajtasanak
megtagadasara.

(3) Amennyiben valamely Szerz6d6 Fél a (2) bekezdésben emlitettek
szerint ilyen fenntartast tesz egy csatlakozd éallam irdnyéban, e csatla-
kozo allam nyilatkozat utjan fenntarthatja ugyanazt a jogot az adott
Szerz6dé Fél birosagai altal hozott hatarozatok tekintetében.

(4) Az (1) bekezdésben emlitett fenntartas kivételével a nyilatkozatok
Ot évig érvényesek, és az Otéves iddszak végén megujithatok. A Szer-
z0do Fél legkésobb az 6téves iddszak vége eldtt hat honappal bejelenti a
(2) bekezdésben emlitett nyilatkozat megujitasat. A csatlakozé allamok
a (3) bekezdés alapjan tett nyilatkozatukat csak a (2) bekezdés szerinti
megfeleld nyilatkozat megujitasat kdvetéen wjithatjak meg.

V. cikk

Az e jegyzOkonyvben emlitett nyilatkozatok a letéteményeshez intézett
értesités utjan barmikor visszavonhatok. Az értesitéshez csatoljak az
angol és francia nyelvl forditast. A Szerz6ddé Felek biztositjak a sajat
nyelviikre torténd forditast. A visszavonds az értesitést kovetd harmadik
hoénap elsd napjan 1ép hatalyba.
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2. JEGYZOKONYV
az egyezmény egységes értelmezésérol és az allando bizottsagrol

PREAMBULUM

A MAGAS SZERZODO FELEK,

TEKINTETTEL ezen egyezmény 75. cikkére,

FIGYELEMBE VEVE az ezen egyezmény, az 1988. évi Lugandi Egyezmény és
az ezen egyezmény 64. cikkének (1) bekezdésében emlitett jogi aktusok kozotti
lényeges kapcsolatot,

FIGYELEMBE VEVE, hogy az Eurépai Kozosségek Birdsaga hataskorrel
rendelkezik arra, hogy az ezen egyezmény 64. cikkének (1) bekezdésében emli-
tett jogi aktusok rendelkezéseinek értelmezésével kapcsolatban dontéseket
hozzon,

FIGYELEMBE VEVE, hogy ezen egyezmény a kozosségi szabalyok részévé
valik, és hogy ennek kovetkeztében az Eurdpai Kozosségek Birdsaga hataskorrel
rendelkezik arra, hogy ezen egyezmény rendelkezéseinek értelmezésével kapcso-
latban dontéseket hozzon az Eurdpai Kozosség tagallamainak birdsagai altal
tortén6 alkalmazas tekintetében,

TUDATABAN az Eurépai Kozosségek Birosaga altal az ezen egyezmény
64. cikkének (1) bekezdésében emlitett jogi aktusok értelmezésével kapcsolatban
ezen egyezmény alairasaig hozott dontéseknek, valamint az 1988. évi Luganoi
Egyezmény szerz6d6 feleinek birdsagai altal az utdbbi egyezménnyel kapcso-
latban ezen egyezmény alairasaig hozott dontéseknek,

FIGYELEMBE VEVE, hogy az 1988. évi Lugandi és a Briisszeli Egyezmény
egyidejli feliilvizsgalata, amely ezen egyezmények feliilvizsgalt szovegének elké-
szitéséhez vezetett, alapvetden az 1968. évi Briisszeli és az 1988. évi Luganoi
Egyezménnyel kapcsolatos, fent emlitett dontéseken alapult,

FIGYELEMBE VEVE, hogy a Briisszeli Egyezmény felillvizsgalt szovegét az
Amszterdami Szerzddés hatalybalépését kovetden belefoglaltak a 44/2001/EK
rendeletbe,

FIGYELEMBE VEVE, hogy a feliilvizsgalt szoveg ezen egyezmény szovegének
is alapjaul szolgalt,

AZZAL AZ OHAIJJAL, hogy — a birésagok fiiggetlenségét teljes mértékben
tiszteletben tartva — megakadalyozzdk az eltéré értelmezések kialakulasat, és
hogy minél egységesebb értelmezésre jussanak ezen egyezmény ¢s a 44/2001/EK
rendelet rendelkezéseinek — amelyeket lényegében ezen egyezmény megismétel
—, valamint az ezen egyezmény 64. cikkének (1) bekezdésében emlitett egyéb
jogi aktusok tekintetében,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
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1. cikk

(1) Az ezen egyezményt alkalmazd ¢€s értelmezd birésagok megfele-
16en figyelembe veszik az érintett rendelkezésekkel vagy az 1988. évi
Lugandi Egyezmény és az ezen egyezmény 64. cikkének (1) bekezdé-
sében emlitett jogi aktusok hasonld rendelkezéseivel kapcsolatban az
ezen egyezmény altal kdtelezett allamok birosagai és az Eurdpai Kozos-
ségek Birdsaga altal hozott vonatkozd hatarozatokban megallapitott
elveket.

(2) Az Eurdépai Kozosség tagallamainak birdsdgaira az (1) bekez-
désben megallapitott kotelezettség vonatkozik, az Eurdpai Kozosséget
létrehoz6 szerz6désbol vagy a 2005. oktober 19-én Briisszelben aldirt,
az Eurdpai Ko6zosség és a Dan Kiralysag kozotti, a polgari és keres-
kedelmi {igyekben a joghatdsagrol, valamint a hatarozatok elismerésérél
¢és végrehajtasarol szol6 megallapodasbdl szarmazo, az Eurdpai Kozos-
ségek Birdsaga tekintetében fennalld kotelezettségeik sérelme nélkiil.

2. cikk

Az ezen egyezmény altal kotelezett azon allamoknak, amelyek nem
tagallamai az Eurdpai Ko6zosségnek, jogaban all, hogy az Eurdpai
Kozosségek  Birdsaganak  alapokmanyardl — szold  jegyzokonyv
23. cikkével Osszhangban beadvanyokat vagy irasbeli észrevételeket
nyujtsanak be, amennyiben az Eurdpai Kozosség valamely tagallaméanak
birdsaga ezen egyezmény vagy az ezen egyezmény 64. cikkének (1)
bekezdésében emlitett jogi aktusok értelmezésével kapcsolatos kérdést
terjeszt a Birosag elé elézetes dontéshozatalra.

3. cikk

(1) Az Eurdpai K6zosségek Bizottsaga létrehozza az ezen egyezmény
alapjan hozott vonatkoz6 hatarozatokkal, valamint az 1988. évi Lugandi
Egyezmény és az ezen egyezmény 64. cikkének (1) bekezdésében emli-
tett jogi aktusok alapjan hozott vonatkozd hatarozatokkal kapcsolatos
informaciocsere rendszerét. E rendszer hozzaférheté a nyilvanossag
szamdra, tovabba tartalmazza a legfels6bb birdsdgok és az Eurdpai
Kozosségek Birosaga altal hozott hatarozatokat, valamint a kiilonleges
fontossagu, jogerdssé valt hatarozatokat, amelyeket ezen egyezmény, az
1988. évi Lugandi Egyezmény €s az ezen egyezmény 64. cikkének (1)
bekezdésében emlitett jogi aktusok alapjan hoztak. A hatarozatokat
csoportositjak, és rovid osszefoglaloval latjak el.

A rendszer magéaban foglalja az ezen egyezmény altal kotelezett allamok
birdsagai altal hozott hatarozatoknak az ezen allamok illetékes hatosagai
altali tovabbitasat a Bizottsag részére.

(2) Az egyezmény megfeleld érvényesiilése szempontjabol kiilonos
fontossagu iligyeket az Europai Kozosségek Birdsaganak hivatalvezetdje
valasztja ki, aki az e jegyzOkonyv 5. cikke szerinti szakért6i talalkozon
terjeszti el a kivalasztott esetjogot.
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(3) Amig az Eurdpai Kozosségek 1étrehozza az (1) bekezdés szerinti
rendszert, az Eurdpai Kozosségek Birdsaga az ezen egyezmény és az
1988. évi Luganoi Egyezmény alapjan hozott hatirozatok tekintetében
fenntartja az 1988. évi Lugandi Egyezmény 2. jegyzOkonyvében az
informaciocsere céljabol létrehozott rendszert.

4. cikk

(1) A Szerzédd Felek képvisel6ibdl allo allandd bizottsag jon 1étre.

(2) Az egyezmény letéteményese barmely Szerz6dé Fél kérésére a
kovetkezd célbol Osszehivja a bizottsag iilését:

— az ezen egyezmény ¢és mas nemzetkdzi jogi aktusok kozotti kapcso-
latra vonatkoz6 konzultacio,

— a 67. cikk alkalmazasaval kapcsolatos konzulticid, beleértve a
67. cikk (1) bekezdése szerint kiilonds jogteriiletekrél szolo jogi
aktusokhoz valé tervezett csatlakozasokat és a 3. jegyzokonyv
szerint javasolt jogszabalyokat,

— 1j allamok csatlakozasanak megfontolasa. A bizottsag elsdsorban az
igazsagszolgaltatasi rendszeriikkel és az egyezmény végrehajtasaval
kapcsolatban tehet fel kérdéseket a 70. cikk (1) bekezdésének c)
pontjaban emlitett csatlakozd allamoknak. A bizottsag az egyez-
ménynek a csatlakozo allamokban vald alkalmazashoz sziikséges
esetleges kiigazitasait is megfontolhatja,

— az ezen egyezmény 73. cikkének (3) bekezdése alapjan Uj hiteles
nyelvi valtozatok és a VIII. melléklet sziikséges modositasainak
elfogadasa,

— az egyezménynek a 76. cikk alapjan torténd feliilvizsgalataval
kapcsolatos konzultacio,

— az [-1V. és a VII. mellékletnek a 77. cikk (1) bekezdése alapjan
torténd modositasaival kapcsolatos konzultacio,

— az V. és VI melléklet modositasainak a 77. cikk (2) bekezdése
alapjan torténd elfogadasa,

— a Szerz6do Felek altal az 1. jegyzokonyv alapjan tett fenntartasok és
nyilatkozatok visszavonasa és a IX. melléklet sziikséges modosita-
sai.

(3) A bizottsag megallapitja a miikodésére és dontéshozatalara vonat-
kozo eljarasi szabalyokat. Ezek a szabalyok el6irjak az irasbeli eljaras
alapjan torténé konzultacid és hatarozathozatal lehetdségét.
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5. cikk

(1) A letéteményes sziikség esetén szakértéi {ilést hivhat Ossze az
egyezmény érvényesiilésével, kiillondsen az esetjog és azon 0j jogszaba-
lyok kialakitasaval kapcsolatos nézetek kicserélése céljabol, amelyek
befolyasolhatjak az egyezmény alkalmazasat.

(2)  Ezen a talalkozon a Szerz6dd Feleknek, az ezen egyezmény altal
kotelezett allamoknak, az Eurdpai Kozosségek Birosaganak és az
Eur6pai Szabadkereskedelmi Tarsuldsnak a szakértéi vesznek részt.
Mas olyan szakértdk is részt vehetnek a talalkozon, akiknek a jelenléte
indokolt.

(3) Az egyezmény érvényesiilésébdl szarmazd problémak tovabbi
intézkedés céljabol az e jegyzokonyv 4. cikkében emlitett allandé bizott-
saghoz utalhatok.
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3. JEGYZOKONYV

az egyezmény 67. cikkének alkalmazasarél

A MAGAS SZERZODO FELEK A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK
MEG:

1.

Ezen egyezmény alkalmazisdban azon rendelkezéseket, amelyek
egyes kiilonos jogteriileteken a joghatésagot, valamint a hatarozatok
elismerését és végrehajtasat szabalyozzak, és amelyek az Eurdpai
Kozosségek intézményeinek jogi aktusaiban szerepelnek vagy szere-
pelni fognak, ugyanugy kell tekinteni, mint a 67. cikk (1) bekezdé-
sében emlitett egyezményeket.

Amennyiben valamely Szerzddé Fél tgy véli, hogy az Eurdpai
Kozosségek intézményeinek javasolt jogi aktusaban foglalt rendel-
kezés Osszeegyeztethetetlen az egyezménnyel, a Szerz6d6 Felek a
76. cikk alapjan haladéktalanul megfontoljak az egyezmény modo-
sitasat, a 2. jegyzOkonyvben megallapitott eljaras sérelme nélkiil.

Amennyiben egy vagy tobb Szerz6dé Fél egyiitt az (1) bekezdésben
emlitett, az Eurdopai Kozosségek intézményeinek jogi aktusaiban
foglalt néhany vagy valamennyi rendelkezést beépiti a nemzeti
jogaba, a nemzeti jog e rendelkezéseit ugyanugy kell tekinteni,
mint a 67. cikk (1) bekezdésében emlitett egyezményeket.

A Szerzdd6 Felek kozlik a letéteményessel a (3) bekezdésben emli-
tett rendelkezéseket. Az ilyen kozlésekhez csatolni kell az angol és
francia nyelvii forditast.
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I MELLEKLET

Az egyezmény 3. cikkének (2) bekezdésében és 4. cikkének (2) bekezdésében
emlitett joghatosagi szabalyok a kovetkezdk:

— Bulgéridban: a nemzetkdzi maganjogi torvénykonyv 4. cikke (1) bekezdé-
sének 2. pontja,

— a Cseh Koztarsasagban: a 91/2012. sz., a nemzetkdzi maganjogrol szo6lo
torvény (Zdkon o mezinarodnim prdavu soukromém), kilondsen annak
6. cikke,

— Daniaban: az igazsagszolgaltatasrol szolo torvény (Lov om rettens pleje)
246. cikkének (2) és (3) bekezdése,

— Németorszagban: a Polgari perrendtartas (ZivilprozefSordnung) 23. cikke,

— Esztorszagban: a polgari perrendtartas (Tsiviilkohtumenetluse seadustik) 86.
cikke (az ingatlan helye szerinti illetékesség), amennyiben a kereset nem
kapcsolodik a személy ezen ingatlandhoz; a polgari perrendtartds 100.
cikke (az altalanos szerzddési feltételek alkalmazasdnak megsziintetése irdnti
igény), amennyiben a keresetet ahhoz a birésaghoz kell benyujtani, amelynek
illetékességi teriiletén az altaldnos szerzddési feltétel alkalmazando,

— Gorogorszagban: a Polgari perrendtartds (Kadikag [lolitixng Aikovouiag)
40. cikke,

— Franciaorszagban: a Polgari Torvénykonyv (Code civil) 14. és 15. cikke,

— Izlandon: a polgéari eljarasokrdl szolo torvény (Log um medferd einkamdla
nr. 91/1991) 32. cikkének (4) bekezdése,

— {rorszagban: azok a szabalyok, amelyek megalapozzak a joghatosigot az
eljarast megindit6 iratnak az alperes részére ideiglenes irorszagi tartdzkodasa
alatt torténd kézbesitése altal,

— Olaszorszagban: az 1995. majus 31-i 218. térvény 3. és 4. cikke,

— Cipruson: a birésagokrol szolo 1960. évi 14. toérvény 21. cikke,

— Lettorszagban: a polgari eljarasrol szolo torvény (Civilprocesa likums)
27. cikkének 2. bekezdése és 28. cikkének 3., 5., 6. és 9. bekezdése,

— Litvaniaban: a polgari perrendtartas (Civilinio proceso  kodeksas)
783. cikkének (3) bekezdése, 787. cikke és 789. cikkének (3) bekezdése,

— Luxemburgban: a Polgari Torvénykonyv (Code civil) 14. és 15. cikke,

— Magyarorszagon: a nemzetkézi maganjogrol szolo 1979. évi 13. térvényerejii
rendelet 57. cikke,
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— Maltan: a birésagok szervezetérdl szolo torvény és polgari perrendtartas 742.,

743. ¢s 744. cikke — 12. fejezet (Kodici ta' Organizzazzjoni u Procedura
Civili — Kap. 12) és a kereskedelmi térvénykonyv 549. cikke — 13. fejezet
(Kodici tal-kummer¢ — Kap. 13),

Norvégiaban: a jogvitakrol szolo torvény (tvisteloven) 4-3. szakasza (2)
bekezdésének masodik mondata,

Ausztridban: a birdsagi joghatosagrol szold torvény (Jurisdiktionsnorm)
99. cikke,

Lengyelorszagban: a polgari perrendtartas (Kodeks postepowania cywilnego)
1103. cikkének (4) bekezdése,

Portugaliaban: a polgari perrendtartas (Codigo de Processo Civil) 63. cikkének
(1) bekezdése, amennyiben olyan exorbitans joghatosagi okokat foglal maga-
ban, mint példaul a fidktelep, a képviselet vagy mas intézmény helye (ameny-
nyiben az Portugélidban van) szerint eljar6 birdsagok, ha a kdzponti igyve-
zetés (amennyiben az kiilfoldon talalhato) az alperes, valamint a munkajogi
eljarasi torvénykonyv (Codigo de Processo de Trabalho) 10. cikke, ameny-
nyiben az exorbitans joghatosagi okokat foglal magaban, mint példaul a
felperes lakohelye szerinti birésagokat a munkavallalo altal a munkaltatoval
szemben az egyéni munkaszerzddéssel kapcsolatosan inditott eljarasok soran,

Romaniaban: a polgari perrendtartasrol szolo 134/2010. sz. térvénykonyv
,Nemzetk6zi polgari eljaras” cimii VII. konyvének ,,A roman birdsagok
nemzetk6zi joghatosaga” elnevezésii 1. cimének 1065-1081. cikke,

Szlovéniaban: a nemzetk6zi maganjogrél és eljarasrol szolo térvény (Zakon o
mednarodnem zasebnem pravu in postopku) 48. cikkének (2) bekezdése a
polgari eljarasrol szolo torvény (Zakon o pravdnem postopku) 47. cikkének
(2) bekezdésével Osszefiiggésben, valamint a nemzetk6zi maganjogrol és
eljarasrol szol6 térvény (Zakon o mednarodnem zasebnem pravu in postopku)
58. cikke a polgari eljarasrol szold torvény (Zakon o pravdnem postopku)
59. cikkével Gsszefiiggésben,

Szlovékidban: a nemzetkdzi maganjogrol szolo 97/1963. sz. torvény 37-37e.
cikke és az ehhez kapcsolodo eljarasi szabdlyzat,

Svajcban: a nemzetkdzi maganjogrol szolo szovetségi torvény (Gerichtsstand
des Arrestortes/for du lieu du séquestre/foro del luogo del sequestro)
4. cikke,

Finnorszagban: a birdsagi eljaras torvénykonyve (oikeudenkdymiskaari/vit-
tegdangsbalken) 10. fejezete 18(1) szakaszanak (1) és (2) bekezdése,

Svédorszagban: a birdsagi eljaras torvénykonyve (rdttegdangsbalken) 10. feje-
zete 3. szakasza elsO bekezdésének elsé mondata,

Az Egyesiilt Kiralysagban:
azok a szabélyok, amelyek megalapozzik a joghatosagot:

a) az eljarast meginditd iratnak az alperes részére ideiglenes egyesiilt kiraly-
sagbeli tartozkodasa alatt torténd kézbesitése; vagy

b) az alperesnek az Egyesiilt Kiralysagban vagyontargyai vannak; vagy

c) az Egyesiilt Kiralysagban talalhat6 vagyontargyaknak a felperes altal
torténd lefoglalasa.
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1I. MELLEKLET

Azok a birésagok vagy illetékes hatdsagok, amelyekhez az egyezmény
39. cikkében emlitett kérelmet kell intézni, a kdvetkezok:

Belgiumban: a ,tribunal de premiere instance” vagy ,rechtbank van eerste
aanleg” vagy ,erstinstanzliches Gericht”,

Bulgariaban: az ,,oxpvorchusim c»0”,

a Cseh Koztarsasagban: az ,,okresni soud”,

Daniaban: a ,,byret”,
Németorszagban:
a) a ,Landgericht” kamarajanak elnoke;

b) a kozokiratok végrehajthatosdganak megallapitasaval kapcsolatos elja-
rasban a kozjegyz0,

Esztorszagban: a ,naakohus” (megyei birésag),
Gordgorszagban: a ,,Movouelés Ilpwrodikeio”,
Spanyolorszagban: a ,Juzgado de Primera Instancia”,
Franciaorszagban:

a) a ,.greffier en chef du tribunal de grande instance”;

b) a ,président de la chambre départementale des notaires” a kozjegyz6 altal
kiadott kozokiratok végrehajthatosaganak megallapitasara vonatkozo
kérelem esetén,

irorszégban: a ,,High Court”,
Izlandon: a ,héradsdémur”,
Olaszorszagban: a ,,corte d'appello”,

Cipruson: az ,Emapyiaxé Aikaotipio”, illetve tartassal kapcsolatos hata-
rozatok esetén az ,,Owkoyeveioxo Aikootipio”,

Lettorszagban: a ,,rajona (pilsétas) tiesa”,
Litvaniaban: a ,,Lietuvos apeliacinis teismas,”,
Luxemburgban: a ,fribunal d'arrondissement” elndke,

Magyarorszagon: a ,,torvényszék székhelyén miikédd jarasbirosag” és Buda-
pesten a ,,Budai Kozponti Keriileti Birosag”,

Maltan: a ,,Prim' Awla tal-Qorti Civili> vagy ,Qorti tal-Magistrati ta'
Ghawdex fil-gurisdizzjoni superjuri taghha”, illetve tartassal kapcsolatos hata-
rozatok esetén a ,,Ministru responsabbli ghall-Gustizzja” attétele alapjan a
Registratur tal-Qorti”,

Hollandiaban: a ,,voorzieningenrechter van de rechtbank”,
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Norvégiaban: a ,tingrett”,
Ausztridban: a ,,Bezirksgericht”,

Lengyelorszagban: a ,,sqd okregowy”,

Portugaliaban: a ,.tribunais de comarca”-hoz tartozé ,,instancias centrais de
competéncia especializada civel, instdancias locais, sec¢do competéncia gené-
rica” vagy ,sec¢do civel”’, amennyiben az utobbi létezik. A (18 évnél fiata-
labb, vagy annal id8sebb) gyermekekre vonatkozo tartasi kotelezettség,
tovabba a hazastarsak kozott fennalld tartasi kotelezettség esetén az ,,instan-
cias locais”-hoz tartozd ,,sec¢des de familia e menores das instdncias centra-
is”, vagy ennek hidnyaban a ,sec¢des de competéncia genérica” vagy a
,sec¢do civel”, amennyiben az utobbi létezik. Az egyéb rokoni kapcsolatok-
bol, apasagbol, anyasagbol vagy hazassagi rokonsagbol eredd tovabbi tartasi
kotelezettségek esetében az instdncias locais”hoz tartozd ,sec¢des de
competéncia genérica” vagy ,sec¢do civel’, amennyiben az utdbbi létezik,

Romaniaban: a ,,Tribunal”,
Szlovéniaban: az ,,0krozno sodisce”,

Szlovakiaban: az ,,okresny sud”,

Svéajcban: ,kantonales Vollstreckungsgericht’/, tribunal cantonal de [’exécu-
tion”/,.giudice cantonale dell’esecuzione”,

Finnorszagban: a ,kdrdjdoikeus/tingsritt”,

Svédorszagban: a ,tingsrdtt”,
az Egyesiilt Kiralysagban:

a) Anglidban és Walesben a ,,High Court of Justice”, illetve tartassal kapcso-
latos hatarozat esetén a ,,Secretary of State” attétele alapjan a ,,Family
Court”.
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vB
IIl. MELLEKLET
Azok a birésagok, amelyekhez az egyezmény 43. cikkének (2) bekezdésében
emlitett jogorvoslati kérelem benyujthato, a kovetkezok:
— Belgiumban:
a) az alperes esetén: a ,tribunal de premiére instance” vagy ,jrechtbank van
eerste aanleg”, vagy ,erstinstanzliche Gericht’;
b) a kérelmez6 esetén: a ,,cour d’appel” vagy ,hof van beroep”,
— Bulgéridban: az ,,Aneramusen cvo — Cogua”,
YMi1
— a Cseh Koztarsasagban: az ,,okresni soud”,
vB
— Daniaban: a ,landsret”,
— a Németorszagi Szovetségi Koztarsasagban: az ,,Oberlandesgericht”,
— Esztorszégban: a ,ringkonnakohus”,
— Gorogorszagban: az ,,Egeteio”,
vel
— Spanyolorszagban: a megtamadott hatarozatot kiadd ,Juzgado de Primera
Instancia” és a fellebbezés elbiralasara koteles ,,Audiencia Provincial”,
vB
— Franciaorszagban:
a) a ,cour d’appel” a kérelmet elismeré hatarozatok esetén;
b) a ,tribunal de grande instance” elndke, a kérelmet elutasitd hatarozatok
esetén,
— irorszégban: a ,,High Court”,
— lIzlandon: a ,,héradsdomur”,
— Olaszorszagban: a ,,corte d’appello”,
— Cipruson: az ,,Emopyioxé Aikaotipio”, illetve tartassal kapcsolatos hatarozat
esetén az ,,Oixoyeveioxd Aikaotipio”,
— Lettorszagban: az ,,Apgabaltiesa” a ,yrajona (pilsétas) tiesa’-n keresztiil,
— Litvaniaban: a ,,Lietuvos apeliacinis teismas”,
— Luxemburgban: a ,,Cour supérieure de justice”, amely polgari fellebbviteli
birosagként itélkezik,
VM1

T — Magyarorszagon: a ,t6rvényszék székhelyén mikédd jardsbirésag” (Buda-
pesten a ,,Budai Kézponti Keriileti Birosag”; a fellebbezést a ,térvényszék”
(Budapesten a ,,Févarosi Torvényszék) biralja el,
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Méltén: a ,Qorti ta’ l-Appell’a ,Kodici ta’ Organizzazzjoni u Procedura
Civili — Kap. 12”- ben a fellebbezésekre alkalmazand6 eljarasnak megfelelden
vagy tartassal kapcsolatos hatarozat esetén a ,,Prim’ Awla tal-Qorti Civili jew
il-Qorti tal-Magistrati ta’ Ghawdex fil-gurisdizzjoni superjuri taghha” elott
rikors guramentat”-tal,

Hollandiaban: a ,,rechtbank”,

Norvégiaban: a ,,Jagmannsrett”,

Ausztridban: a ,,Landesgericht” a ,,Bezirksgericht’-en keresztiil,

Lengyelorszagban: a ,,sqd apelacyjny” a ,,sqd okregowy”-n keresztiil,

Portugaliaban: a ,,Tribunal da Relag¢do” a hataskorrel rendelkezd birdsag. A
hatalyos nemzeti jogszabalyok értelmében a fellebbezést kérelem utjan ahhoz
a birésaghoz kell benyujtani, amely a vitatott hatdrozatot hozta,

Romaniaban: a ,,Curte de Apel”,

Szlovéniaban: az ,,0krozZno sodisce”,

Szlovékidban: a fellebbviteli birdsag a keriileti birdsdgon keresztiil, amelynek
a hatarozata ellen fellebbezést nyujtottak be,

Svéjcban: a felsobb kantoni birdsag,

Finnorszagban: a ,,hovioikeus/hovritt”,

Svédorszagban: a ,tingsrdtt”,
az Egyesiilt Kiralysagban:

a) Anglidban és Walesben a ,,High Court of Justice”, illetve tartassal kapcso-
latos hatarozat esetén a ,,Family Court”.
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1V. MELLEKLET

Az egyezmény 44. cikke alapjan benyujthatd jogorvoslati kérelmek a kovetke-
z0k:

— Belgiumban, Gorogorszagban, Spanyolorszagban, Franciaorszagban, Olasz-
orszagban, Luxemburgban és Hollandidban: a semmisségi panasz,

— Bulgériaban: az ,,060cansane nped Bvpxosnus kacayuonen cvo”,

— a Cseh Koztarsasagban: ,dovolani”, ,Zaloba na obnovu rizeni” és ,zaloba
pro zmatecnost”,

— Daniaban: a ,,hgjesteret’-hez benyujtott jogorvoslati kérelem, a ,,Procesbevil-
lingsncevnet” engedélyével,

— a Németorszagi Szovetségi Koztarsasagban: a ,,Rechtsbeschwerde”,

— Esztorszagban: a ,kassatsioonikaebus”,

— {rorszagban: a ,,Court of Appeal”-hez jogkérdésben benyujtott fellebbezés,

— lIzlandon: a ,,Heestiréttur”-hoz benyujtott jogorvoslati kérelem,

— Cipruson: a Legfelsébb Birésaghoz benyujtott jogorvoslati kérelem,

— Lettorszagban: az ,,Apgabaltiesa” n keresztiil az ,,Augstaka tiesa’-hoz benyuj-
tott fellebbezés,

— Litvaniaban: a ,,Lietuvos Auksciausiasis Teismas”-hoz benyujtott jogorvoslati
kérelem,

— Magyarorszagon: a feliilvizsgalati kérelem,

— Maltan: tovabbi fellebbezésnek nincs helye; tartassal kapcsolatos hatarozat
esetén a ,,Qorti ta' I-Appell” a ,kodi¢i ta' Organizzazzjoni u Procedura Civili
— Kap. 127-ben megallapitott fellebbezési eljarasnak megfelelden,

— Norvégiaban: a ,,Hoyesterett”~hez benyujtott jogorvoslati kérelem,

— Ausztridban: a ,,Revisionsrekurs”,

— Lengyelorszagban: a ,,skarga kasacyjna”,

— Portugalidban: jogorvoslat jogkérdésben,

— Romaniaban: a ,recursul”,

— Szlovéniaban: a ,,Vrhovno sodisce Republike Slovenije”-hez benyujtott

jogorvoslati kérelem,

— Szlovakiaban: a ,,dovolanie”,
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vB
— Svajcban: a ,,recours devant le Tribunal fédéral”/,,Beschwerde beim Bundes-
gericht’,ricorso davanti al Tribunale federale”,
— Finnorszagban: a ,korkein oikeus/hogsta domstolen”-hez — benyujtott
jogorvoslat,
VM1
— Svédorszagban: a ,hovrdtt’-hoz és a ,,Hogsta domstolen”-hez benyujtott
fellebbezés,
VB

— az Egyesiilt Kiralysagban: az egyetlen tovabbi jogorvoslat jogkérdésben.
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V. MELLEKLET

A polgari és kereskedelmi ligyekben a joghatosagrol, valamint a hatdrozatok
elismerésérol és végrehajtasarol szold egyezmény 54. és 58. cikkében emlitett,
a hatdrozatokra és perbeli egyezségekre vonatkozo igazolas

1. A szarmazasi orszag

2. Az igazolast kiallitd birosag vagy illetékes hatdsag
2.1. Név
2.2. Cim
2.3. Telefon/fax/e-mail

3. A hatarozatot meghozd birdsig/azon birdsag, amely el6tt az egyezséget
megkototték (*)

3.1. A birésag tipusa
3.2. A birésag helye
4. A hatarozat/egyezség (*)

4.1. Kelte

4.2. Ugyiratszam

4.3. A hatarozatban/egyezségben (*) érintett felek
4.3.1. A felperes(ek) neve(i)
4.3.2. Az alperes(ek) neve(i)
4.3.3. Az esetleges egyéb felek nevei

4.4. Amennyiben a hatarozatot megjelenés elmulasztasa mellett hoztak, az
eljarast megindito irat kézbesitésének idépontja

4.5. Az ezen igazolashoz mellékelt hatdrozat/egyezség (*) szovege
5. A koltségmentességben részesiilt felek nevei

A hatarozat/egyezség (¥) az alabbi személlyel szemben a szarmazasi allamban
végrehajthatd (az egyezmény 38. vagy 58. cikke):

Név:
Kelt: ..., ...

Alairas és/vagy pecsét

(*) A nem kivant rész torlendd.
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VI. MELLEKLET

A polgari és kereskedelmi ligyekben a joghatosagrol, valamint a hatdrozatok
elismerésérol és végrehajtasarol szolo egyezmény 57. cikkének (4) bekezdésében
emlitett, a kozokiratokra vonatkozé igazolas

1. A szarmazasi orszag

2. Az igazolast kiallitd birosag vagy illetékes hatdsag
2.1. Név
2.2. Cim
2.3. Telefon/fax/e-mail

3. A kozokiratot kiallito hatosag

3.1. A kozokirat elkészitésében részt vett hatésdg (amennyiben alkalma-
zando)

3.1.1. A hatdsag neve
3.1.2. A hatosag helye
3.2. A kozokiratot nyilvantartasba vevo hatdsag (amennyiben alkalmazando)
3.2.1. A hatdsag tipusa
3.2.2. A hatosag helye
4. A kozokirat
4.1. Az okirat leirasa
4.2. Déatum
4.2.1. amikor az okiratot készitették
4.2.2. amennyiben ettdl eltér6: amikor az okiratot bejegyezték
4.3. Ugyiratszam
4.4. Az okiratban szerepld felek
4.4.1. A hitelezé neve
4.4.2. Az adds neve
5. A végrehajthato kotelezettségnek az igazolashoz mellékelt szovege.

A kozokirat az adossal szemben a szarmazasi allamban végrehajthato (az egyez-
mény 57. cikkének (1) bekezdése)

Kelt: ..., ...

Alairas és/vagy pecsét
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Vil. MELLEKLET

Az egyezmény 65. cikke alapjan az egyezmény elsGsorban a kovetkezd egyez-
mények helyébe 1ép:

— Szerz8dés a Svajci Allamszovetség és Spanyolorszag kozott a polgari és
kereskedelmi tigyekben hozott hatdrozatok kdlcsonds végrehajtasarol, kelt
Madridban, 1896. november 19-én,

— Egyezmény a Csehszlovak Koztarsasag és a Svajci Allamszovetség kozott a
hatarozatok elismerésérél és végrehajtasarol, valamint a kiegészitd jegy-
z6konyv, kelt Bernben, 1926. december 21-én,

— Egyezmény a Svajci Allamszovetség és a Német Birodalom kozott a birdsagi
hatarozatok és valasztottbirosagi hatarozatok elismerésérl és végrehajtasarol,
kelt Bernben, 1929. november 2-an,

— Egyezmény Dania, Finnorszag, Izland, Norvégia és Svédorszag kozott a hata-
rozatok elismerésérdl és végrehajtasarol, kelt Koppenhagaban, 1932. marcius
16-an,

— Egyezmény a Svajci Allamszovetség és Olaszorszag kozott a hatarozatok
elismerésérol és végrehajtasarol, kelt Romaban, 1933. januar 3-an,

— Egyezmény Svédorszag és a Svajci Allamszovetség kozott a birdsagi hata-
rozatok és valasztottbirosagi hatarozatok elismerésérdl és végrehajtasarol, kelt
Stockholmban, 1936. januar 15-én,

— Egyezmény a Svajci Allamszovetség és Belgium kozott a birosagi hata-
rozatok és valasztottbir6sagi hatarozatok elismerésérl és végrehajtasarol,
kelt Bernben, 1959. aprilis 29-én,

— Egyezmény Ausztria és a Svajci Allamszovetség kozott a hatarozatok elisme-
résérol és végrehajtasarol, kelt Bernben, 1960. december 16-an,

— Egyezmény Norvégia és az Egyesiilt Kiralysag kozott a polgari tigyekben
hozott hatdrozatok kolcsonds elismerésérdl és végrehajtasarol, kelt London-
ban, 1961. jinius 12-én,

— Egyezmény Norvégia és a Német Szovetségi Koztarsasag kozott a polgari és
kereskedelmi tigyekben a hatarozatok és végrehajthatd okiratok elismerésérél
és végrehajtasarol, kelt Osloban, 1977. janius 17-én,

— Egyezmény Dania, Finnorszag, Izland, Norvégia és Svédorszag kozott a
polgari tigyekben hozott hatirozatok elismerésérl és végrehajtasarol, kelt
Koppenhagaban, 1977. oktober 11-én, és

— Egyezmény Norvégia és Ausztria kozott a polgari ligyekben hozott hata-
rozatok elismerésérdl és végrehajtasarol, kelt Bécsben, 1984. majus 21-én.
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VIl MELLEKLET

Az egyezmény 79. cikkében emlitett nyelvek a kovetkezdk: angol, bolgar, cseh,
dan, észt, finn, francia, gorog, holland, izlandi, ir, lengyel, lett, litvan, magyar,
maltai, német, norvég, olasz, portugal, roman, spanyol, svéd, szlovak és szlovén.
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IX. MELLEKLET

Az 1. jegyzOkonyv II. cikkében emlitett dllamok és szabalyok a kovetkezok:

Horvatorszag: a polgari eljarasrol szolo torvény (Zakon o parnicnom
postupku) 211. cikke,

Németorszag: a polgari perrendtartasnak (Zivilprozessordnung) a harmadik
személyek perbehivasara vonatkozo 68., 72., 73. és 74. cikke,

Esztorszdg: a polgari perrendtartisnak (tsiviilkohtumenetluse seadustik) a
harmadik személyek perbehivasara vonatkoz6 214. cikkének (3) és (4) bekez-
dése, valamint 216. cikke,

Lettorszagban: a polgari eljarasrol szolo torvénynek (Civilprocesa likums) a
harmadik személyek perbehivasara vonatkozo 75., 78., 79., 80. és 81. cikke.”

Litvania: a polgari perrendtartas (Civilinio proceso kodeksas) 47. cikke,

Magyarorszag: a polgari perrendtartasnak a harmadik személyek perbehiva-
sara vonatkozo 58-60. cikke,

Ausztria: a polgari perrendtartasnak (Zivilprozessordnung) a harmadik
személyek perbehivasara vonatkozo 21. cikke,

Lengyelorszag: a polgari perrendtartasnak (Kodeks postgpowania cywilnego)
a harmadik személyek perbehivasara (przypozwanie) vonatkozd 84. és
85. cikke,

Szlovénia: a polgari perrendtartasrol szolo torvénynek (Zakon o pravdnem
postopku) a harmadik személyek perbehivasara vonatkozd 204. cikke.



